ԱՄՓՈՓԱԹԵՐԹ
«Հայաստանի Հանրապետության պետական սահմանում սահմանային ռեժիմ և պետական սահմանի անցման կետերի ռեժիմ սահմանելու մասին», «Հայաստանի Հանրապետության պետական սահմանի ռեժիմ սահմանելու մասին», «Հայաստանի Հանրապետության պետական սահմանի անցման կետերը սահմանելու մասին» ՀՀ կառավարության որոշումների նախագծերի վերաբերյալ առաջարկությունների
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	Առաջարկության հեղինակը, Գրության ամսաթիվը, գրության համարը
	Առաջարկության բովանդակությունը
	Եզրակացություն
	Կատարված փոփոխությունը

	
	1
	2
	3
	4

	1
	Հարավային Կովկասում սահմանների համալիր կառավարման ծրագիր,

ARM SCIBM#020/2010

29.10.2010
	«Հայաստանի Հանրապետության պետական սահմանում սահմանային ռեժիմ և պետական սահմանի անցման կետերի ռեժիմ սահմանելու մասին» ՀՀ կառավարության որոշման նախագծի հավելված 1-ի 1-ին կետի 2-րդ ենթակետի «այսուհետ» բառից հետո, «սահմանապահ» բառը գրել մեծատառով, նույնը վերաբերվում է նաև ամբողջ տեքստին: 

2-րդ կետի երկրորդ պարբերության «հայերենով և անգլերենով» բառերը փոխարինել «հայերեն և անգլերեն լեզուներով» բառերով: Նույն կետի 6-րդ ենթակետը շարադրել «բարձրությունը գետնից մինչև վահանակ` 1,5մ» , իսկ 4-րդ կետի 2-րդ ենթակետ` «միայն անձը հաստատող փաստաթղթով, ինչպես նաև սույն հավելվածի 3-րդ գլխում նախատեսված դեպքերում այլ փաստաթղթերով:» ձևով:
	Ընդունվել է


	Նախագծի հավելված 1-ի 1-ին կետի 2-րդ ենթակետի «այսուհետ» բառից հետո, «սահմանապահ» բառը գրվել է մեծատառով, նույնը կատարվել է նաև ամբողջ տեքստում: 

2-րդ կետի երկրորդ պարբերության «հայերենով և անգլերենով» բառերը փոխարինվել  են «հայերեն և անգլերեն լեզուներով» բառերով: Նույն կետի 6-րդ ենթակետը շարադրվել է «բարձրությունը գետնից մինչև վահանակ` 1,5մ» , իսկ 4-րդ կետի 2-րդ ենթակետը` «միայն անձը հաստատող փաստաթղթով, ինչպես նաև սույն հավելվածի 3-րդ գլխում նախատեսված դեպքերում այլ փաստաթղթերով:» ձևով:

	2
	ՀՀ արտաքին գործերի նախարարություն
16/15538-10
08.10.2010
	«ՀՀ պետական սահմանի մասին» ՀՀ օրենքի (այսուհետ` օրենք) 20-րդ և 24-րդ հոդվածների հիման վրա ընդունվող ՀՀ կառավարության որոշման նախագիծը (այսուհետ`   1-ին նախագիծ) և օրենքի 10-րդ և 14-րդ հոդվածների հիման վրա ընդունվող ՀՀ կառավարության որոշման նախագիծը (այսուհետ` 3-րդ նախագիծ) ունեն նույն վերնագիրը` «ՀՀ պետական սահմանում սահմանային ռեժիմ և պետական սահմանի անցման կետերի ռեժիմ սահմանելու մասին»: Օրենքի 6-րդ և 8-րդ հոդվածների հիման վրա ընդունվող`«Հայաստանի Հանրապետության պետական սահմանի ռեժիմ սահմանելու մասին» որոշման նախագծի (այսուհետ` 2-րդ նախագիծ) վերնագիրը նույնպես որոշակի նմանություն ունի վերը նշված երկու նախագծերի վերնագրերի հետ:    
«Իրավական ակտերի մասին» ՀՀ օրենքի 40-րդ հոդվածի 1-ին և 2-րդ մասերի համաձայն, ներկայացված որոշումների նախագծերի վերնագրերը չպետք է կրկնվեն և պետք է համապատասխանեցվեն նախագծերի բովանդակությանը: Բացի այդ, կարծում ենք, որոշումների նախագծերի որոշ հավելվածներ պետք է հանվեն կոնկրետ նախագծից և սահմանվեն այլ նախագծով:  
	Ընդունվել է մասամբ

	3-րդ նախագծի  վերնագիրը շարադրվել է հետևյալ խմբագրությամբ. «Հայաստանի Հանրապետության պետական սահմանի անցման կետերը սահմանելու մասին»


	3
	ՀՀ տարածքային կառավարման նախարարության միգրացիոն պետական գործակալություն
1/3-1544

14.10.2010
	Ներկայացված կառավարության որոշման 3 նախագծերից 2-ն ունեն նույն անվանումը, անհրաժեշտ է կատարել փոփոխություն
	Ընդունվել  է տես նախորդ կետում
	Տես նախորդ կետում

	4
	ՀՀ տրանսպորտի և կապի նախարարություն
01/08/17430-10
01.11.2010
	Անհրաժեշտ է նշել, որ Նախագծում ըստ էության արտացոլված   չէ  ՀՀ պետական սահմանի անցման կետերով  անձանց, տրանսպորտային միջոցների մուտքի (ելքի), բեռների, այլ գույքի, կենդանիների տեղափոխման կարգը և  ՀՀ պետական սահմանի անցման կետերում անձանց ու  տրանսպորտային միջոցների գտնվելու և տեղաշարժվելու կարգը, որոնք «Պետական  սահմանի մասին» ՀՀ օրենքի 24-րդ հոդվածի համաձայն ներառվում են պետական սահմանի անցման կետի ռեժիմի մեջ: Նպատակահարմար է նախագծում տալ նաև նշված հասկացությունների սահմանումը, քանի որ անհասկանալի է ինչ տարբերություն`  անցման կետերով «տեղափոխման, գտնվելու և տեղաշարժվելու  և բացթողնման» հասկացությունների միջև:
	Չի ընդունվել, քանի որ նախագծի հավելվածներով հստակ ամրագրվում են «Պետական սահմանի մասին» ՀՀ օրենքի 20-րդ և 24-րդ հոդվածներից բխող պահանջները: 
	Փոփոխություններ չեն կատարվել

	5
	ՀՀ տարածքային կառավարման նախարարության միգրացիոն պետական գործակալություն
1/3-1544

14.10.2010
	«Հայաստանի Հանրապետության պետական սահմանում սահմանային ռեժիմ և պետական սահմանի անցման կետերի ռեժիմ սահմանելու մասին» ՀՀ կառավարության որոշման նախագծի հավելված 1-ի 3-րդ մասում չեն հիշատակվում ՌԴ սահմանապահները, մինչդեռ ՀՀ-ի և ՌԴ-ի միջև 1992թ. կնքված միջպետական պայմանագրի համաձայն, վերջիններս իրականացնում են Թուրքիայի, Իրանի և «Զվարթնոց» օդանավակայանի սահմանային հսկողությունը: Նույն դիտողությունը վերաբերում է նաև նույն նախագծի Հավելված 2-ի 2-րդ կետին:
	Չի ընդունվել, քանի որ տվյալ խնդիրները կապված չեն քննարկվող նախագծի կարգավորման առարկայի հետ:
	Փոփոխություններ չեն կատարվել

	6
	ՀՀ արտաքին գործերի նախարարություն
16/15538-10
08.10.2010
	«Հայաստանի Հանրապետության պետական սահմանում սահմանային ռեժիմ և պետական սահմանի անցման կետերի ռեժիմ սահմանելու մասին» ՀՀ կառավարության որոշման նախագծի վերաբերյալ`

գտնում ենք, որոշման նախագիծը պետք է վերնագրել «Սահմանային ռեժիմ սահմանելու մասին» և սահմանափակել միայն առաջին հավելվածով.
	Չի ընդունվել` իրավաբանական կարգավորման առումով նպատակահարմար չէ
	Փոփոխություններ չեն կատարվել

	7
	ՀՀ տրանսպորտի և կապի նախարարություն
01/08/17430-10
01.11.2010
	Որոշման նախագծի 1-ին կետի 2-րդ ենթակետից հանել <սահմանել> բառը
	Ընդունվել է
	Որոշման նախագծի 1-ին կետի 2-րդ ենթակետից հանվել է <սահմանել> բառը

	8
	ՀՀ գյուղատնտեսության նախարարություն
ԳԱ/07.1/4231-10
12.10.2010
	Առաջարկում եմ «Հայաստանի Հանրապետության պետական սահմանի ռեժիմ սահմանելու մասին»  որոշման նախագծի N 1 հավելվածը և   «Հայաստանի Հանրապետության պետական սահմանում սահմանային ռեժիմ և պետական սահմանի անցման կետերի ռեժիմ սահմանելու մասին» ՀՀ կառավարության որոշման նախագծի հավելվածը համապատասխանեցնել  «Իրավական ակտերի մասին « ՀՀ օրենքի 41-րդ հոդվածի  2-րդ մասի պահանջներին, իսկ «Հայաստանի Հանրապետության պետական սահմանում սահմանային ռեժիմ և պետական սահմանի անցման կետերի ռեժիմ սահմանելու մասին» ՀՀ կառավարության որոշման նախագիծը /Հայաստանի Հանրապետության վարչապետի 1995թ. նոյեմբերի 22-ի թիվ 298 որոշումը ուժը կորցրած ճանաչելու դրույթով/   «Իրավական ակտերի մասին « ՀՀ օրենքի 40-րդ հոդվածի 1-ին մասի դրույթների պահանջներին:
	Ընդունվել է
	«Հայաստանի Հանրապետության պետական սահմանի ռեժիմ սահմանելու մասին»  որոշման նախագծի N 1 հավելվածը և   «Հայաստանի Հանրապետության պետական սահմանում սահմանային ռեժիմ և պետական սահմանի անցման կետերի ռեժիմ սահմանելու մասին» ՀՀ կառավարության որոշման նախագծի հավելվածը համապատասխանեցվել  են «Իրավական ակտերի մասին» ՀՀ օրենքի 41-րդ հոդվածի  2-րդ մասի պահանջներին, իսկ «Հայաստանի Հանրապետության պետական սահմանում սահմանային ռեժիմ և պետական սահմանի անցման կետերի ռեժիմ սահմանելու մասին» ՀՀ կառավարության որոշման նախագիծը «Իրավական ակտերի մասին» ՀՀ օրենքի 40-րդ հոդվածի 1-ին մասի դրույթների պահանջներին:

	9
	ՀՀ արտաքին գործերի նախարարություն
16/15538-10
08.10.2010
	1-ին Հավելվածի 2-րդ կետում նշվում է ՀՀ կառավարությանն առընթեր ազգային անվտանգության ծառայության սահմանապահ զորքերի և ՀՀ ազգային անվտանգության ծառայության համագործակցության մասին, որը տեղին չէ հանրապետական գործադիր մարմնի և նրա համակարգում գտնվող ստորաբաժանման հարաբերությունների պարագայում. 


	Չի ընդունվել, խոսքը վերաբերում է ներգերատեսչական համագործակցության մասին, այդ կապակցությամբ նորմը հստակեցվել է` «(այսուհետ` ՀՀ ԱԱծ) բառերից հետո ավելացնելով «այլ» բառը:
	Փոփոխություններ չեն կատարվել

	10
	ՀՀ տրանսպորտի և կապի նախարարություն
01/08/17430-10
01.11.2010
	1-ին հավելվածի 4-րդ կետում նպատակահարմար է նշել, թե ինչ փաստաթղթեր են անհրաժեշտ տրանսպորտային միջոցով սահմանային շերտ մուտք գործելու համար:
	Չի ընդունվել, քանի որ հավելվածի 5-րդ կետով սահմանվում է, որ տրանսպորտային միջոցի վերաբերյալ տվյալները գրառվում են սահմանային շերտ մուտք գործող անձանց անցագրերում: Իսկ այլ փաստաթղթերի առկայության ստուգումը սահմանային շերտ մուտք գործելիս նպատակահարմար չէ և կհանգեցնի ավելորդ վարչարարության: Այլ է սահմանը հատելու պարագայում դրա անհրաժեշտությունը, որի կապակցությամբ նախագծի 2-րդ հավելվածի 6-րդ կետի 1-ին ենթակետում կատարվել է համապատասխան լրացում:
	Փոփոխություններ չեն կատարվել

	11
	ՀՀ կառավարության աշխատակազմի պետաիրավական վարչություն
02/16.7/15318-10
02.12.10
	Նախագծի 1-ին հավելվածի 4-րդ կետն անհրաժեշտ է հստակեցնել, քանի որ անհասկանալի է` եթե 2-րդ ենթակետով սահմանված է, որ միայն անձը հաստատող փաստաթղթով կարելի է սահմանային շերտ մուտք/ելք գործել, ապա 1-ին ենթակետն որ դեպքերում է կիրառվելու
	Ընդունվել է
	Կատարվել է համապատասխան փոփոխություն` կետը հստակեցվել է. մասնավորապես` 4-րդ կետը վերջում լրացվել է «անհատական կամ խմբային անցագրերով` անձը հաստատող փաստաթղթի առկայության դեպքում, սույն հավելվածի 3-րդ գլխում նախատեսված կարգով.» բառերով, իսկ 4-րդ կետի ենթակետերը հանվել են:

	12
	ՀՀ քաղաքացիական ավիացիայի գլխավոր վարչություն
1.1-679

13.10.2010
	«Հայաստանի Հանրապետության պետական սահմանում սահմանային ռեժիմ և պետական սահմանի անցման կետերի ռեժիմ սահմանելու մասին» ՀՀ կառավարության որոշման նախագծի հավելված 1-ի 5-րդ կետը «շերտ» բառից հետո լրացնել «,բացառությամբ օդանավակայանների,» բառերով:
	Չի ընդունվել, քանի որ օդանավակայանը համաձայն ՀՀ պետական սահմանի մասին 21 հոդվածի, այսպես թե այնպես չի գտնվում սահմանային շերտի հատվածում
	Փոփոխություններ չեն կատարվել

	13
	ՀՀ տարածքային կառավարման նախարարություն
01/21/6105-10
26.10.2010
	հավելված 1-ի 5-րդ կետի 1-ին ենթակետի վերջին պարբերությունում առաջարկում ենք հանել «Այն կողմը, որին պատկանում է սահմանանշանը, կրում է դրա պահպանման պատասխանատվությունը» բառերը, քանի որ մեր կարծիքով այն ՀՀ կառավարության որոշմամբ կարգավորվող խնդիր չէ և պետք է կարգավորվի միջազգային պայմանագրով:
	Ընդունվել է
	Հավելված 1-ի 5-րդ կետի 1-ին ենթակետի վերջին պարբերությունից հանվել է «Այն կողմը, որին պատկանում է սահմանանշանը, կրում է դրա պահպանման պատասխանատվությունը» բառերը 

	14
	ՀՀ կառավարության աշխատակազմի պետաիրավական վարչություն
02/16.7/15318-10
02.12.10

	5-րդ կետի 3-րդ ենթակետում, ընդունելով նախատեսված դրույթը, այնուամենայնիվ կարծում ենք, որ մերձավոր ազգականի ծանր հիվանդության կամ մահվան մասին զուտ բանավոր հայտարարությունը չի կարող անձի` առանց անցագրի սահմանային շերտ մուտք (ելք) գործելու հիմք հանդիսանալ, այլ կերպ ասած` նշված հանգամանքները ենթակա են հավաստման որոշակի փաստաթղթերի /տրված համապատասխան բուժական հաստատությունների կամ մասնագիտացված այլ կազմակերպությունների կողմից/ առկայության պարագայում: Նշվածը վերաբերելի է նաև 2-րդ հավելվածի 6-րդ կետի 6-րդ ենթակետին
	Ընդունվել է
	5-րդ կետի 3-րդ ենթակետում «իսկ մերձավոր ազգականի ծանր հիվանդության կամ մահվան դեպքերում` անձը հաստատող փաստաթղթով» բառերը փոխարինվել են «իսկ մերձավոր ազգականի ծանր հիվանդությունը կամ մահը հավաստող փաստաթղթերի (կամ դրանց պատճենների) առկայության դեպքերում` անձը հաստատող փաստաթղթով,» բառերով:

Համապատասխան փոփոխություն է  կատարվել նաև 2-րդ հավելվածի 6-րդ կետի 6-րդ ենթակետում:

	15
	ՀՀ Էկոնոմիկայի
նախարարություն
07/12.1/5268-10
27.10.2010
	Հավելված 1-ում 5-րդ կետը կրկնում է 4-րդ կետի 1-ին ենթակետը, ուստի առաջարկում ենք այն հանել
	Ընդունվել է
	4-րդ կետի 1-ին ենթակետի <Անձանց> բառը փոխարինվել է <Սահմանային շերտ սույն գլխի 7-րդ կետում չնշված անձանց> բառերով:

	16
	Հարավային Կովկասում սահմանների համալիր կառավարման ծրագիր
ARM SCIBM#020/2010

29.10.2010
	6-րդ կետի «հանդիսանում է» բառը հանել, իսկ «մասին» բառը փոխարինել «վերաբերյալ» բառով:


	Ընդունվել է
	6-րդ կետի «հանդիսանում է» բառը հանվել է, իսկ «մասին» բառը փոխարինվել է «վերաբերյալ» բառով

	17
	ՀՀ Էկոնոմիկայի նախարարություն
07/12.1/5268-10
27.10.2010
	7-րդ կետի 4-րդ ենթակետում անհասկանալի է, թե ինչ ծառայողական փաստաթղթերով կարող են սահմանային շերտ մուտք գործել անձինք` ազգականի մահվան կամ ծանր հիվանդության դեպքերում: Նշված կետը խմբագրման կարիք ունի, ուստի առաջարկում ենք այն շարադրել հետևյալ բովանդակությամբ.

«4) արտակարգ իրավիճակների (երկրաշարժ, ջրհեղեղ, սողանք, հրդեհ և այլն) հետևանքները վերացնող փրկարարական ստորաբաժանումներում ընդգրկված անձինք, հրշեջները, շտապ բժշկական օգնության դեպքերում բուժաշխատողները, կենդանիների վարակիչ կամ զանգվածային ոչ վարակիչ հիվանդությունների օջախներում պայքարի կազմակերպման և իրականացման նպատակով բժիշկ-համաճարակաբանները և անասնաբույժ մասնագետները` ծառայողական փաստաթղթով, ինչպես նաև անհապաղ անհրաժեշտությամբ մուտք գործող այլ անձինք (մահվան, մերձավոր ազգականի ծանր հիվանդության դեպքում և այլն)`անձը հաստատող փաստաթղթերով,»:


	Ընդունվել է
	7-րդ կետի 4-րդ ենթակետը սակայն շարադրվել է հետևյալ կերպ. արտակարգ իրավիճակների (երկրաշարժ, ջրհեղեղ, սողանք, հրդեհ և այլն) հետևանքները վերացնող փրկարարական ստորաբաժանումներում ընդգրկված անձինք, հրշեջները, ինչպես նաև անհապաղ անհրաժեշտությամբ մուտք գործող անձինք (շտապ բժշկական օգնության դեպքերում կամ վարակիչ հիվանդությունների օջախների համաճարակաբանական հետազոտության նպատակով Հայաստանի Հանրապետության առողջապահության նախարարության պետական հիգիենիկ և հակահամաճարակային տեսչության աշխատակիցների, կենդանիների վարակիչ կամ զանգվածային ոչ վարակիչ հիվանդությունների օջախներում պայքարի կազմակերպման և իրականացման նպատակով անասնաբույժ մասնագետների մուտք գործելու դեպքում և այլն)` ծառայողական փաստաթղթով, իսկ մերձավոր ազգականի ծանր հիվանդության կամ մահվան դեպքերում` անձը հաստատող փաստաթղթով 

	18
	ՀՀ արտաքին գործերի նախարարություն
16/15538-10
08.10.2010
	 1-ին հավելվածի 7-րդ կետ
ա. 1-ին հավելվածի 1-ին կետում նշված է, որ սահմանային ռեժիմը չի ներառում ՀՀ պետական սահմանի անցման կետերի ռեժիմը: Սակայն, 7-րդ կետի 2-րդ ենթակետում նշվում են տարանցիկ ուղևորները, այդ թվում` Հայաստանի Հանրապետություն ժամանող կամ մեկնող անձինք, իսկ 7-րդ կետի 6-րդ ենթակետում կազմակերպությունների այն աշխատողները, ովքեր իրականացնում են ... միջազգային փոխադրումներ: Ենթադրվում է, որ նշված անձանց կողմից սահմանային շերտ մուտք գործելու միակ նպատակը պետական սահմանի անցման կետով սահմանը հատելն է: Հետևապես, առաջարկում ենք այդ անձանց հանել հավելված 1-ից: Եթե, այնուամենայնիվ, նպատակահարմար գտնվի այդ անձանց նշել հավելվածի տեքստում, ապա դրանք պետք է շարադրել նույն  ենթակետի ներքո` նշելով սահմանային շերտ մտնելու նպատակը: 

Համապատասխան փոփոխություն կատարել նաև 16-րդ կետի 2-րդ ենթակետում:
	Չի ընդունվել քանի որ նշված հավելվածով և մասնավորապես 7-րդ կետով սահմանվում է սահմանային շերտ մուտք գործելու կարգը, ինչը չի ենթադրում միայն սահմանը հատելը: Բացի դա, 7-րդ կետի 2-րդ և 6-րդ ենթակետերը մեկ ենթակետով շարադրելը նպատակահարմար չէ, քանի որ վերջիններս ընդգրկում են անձանց տարբեր շրջանակներ: 
	Փոփոխություններ չեն կատարվել

	19
	ՀՀ արտաքին գործերի նախարարություն
16/15538-10
08.10.2010
	 1-ին Հավելվածի 7-րդ կետի`

- 1-ին ենթակետը «շերտում» բառից հետո լրացնել «գտնվող բնակավայրում (համայնքում)» բառերով, 

- 3-րդ ենթակետը «գտնվող» բառից հետո լրացնել «բնակավայրի (համայնքի)» բառերով.

- 7-րդ ենթակետը «գտնվող» բառից հետո լրացնել «բնակավայրի (համայնքի)» բառերով: 
	Ընդունվել է
	1-ին Հավելվածի 7-րդ կետի`

- 1-ին ենթակետը «շերտում» բառից հետո լրացնվել է «գտնվող բնակավայրում (համայնքում)» բառերով, 

- 3-րդ ենթակետը «գտնվող» բառից հետո լրացվել է «բնակավայրի (համայնքի)» բառերով.

- 7-րդ ենթակետը «գտնվող» բառից հետո լրացվել է «բնակավայրի (համայնքի)» բառերով:

	20
	ՀՀ Պետական եկամուտների կոմիտե
01/3-2/2230-10
25.10.2010
	«Հայաստանի Հանրապետության պետական սահմանում սահմանային ռեժիմ և պետական սահմանի անցման կետերի ռեժիմ սահմանելու մասին» ՀՀ կառավարության որոշման նախագծի 1-ին հավելվածի 7-րդ կետի 2-րդ ենթակետն առաջարկվում է հանել: Կարծում ենք, որ առավել նպատակահարմար կլինի պետական սահմանի անցումային կետերի շրջակա տարածքը և դեպի անցումային կետ տանող սահմանային շերտի տարածքը չնույնացնել պետական սահմանի այն հատվածների սահմանային շերտերի հետ, որոնցում տեղակայված չեն անցումային կետեր և ըստ այդմ` սահմանային շերտի այդ հատվածների համար սահմանել այլ ռեժիմ:
	Ընդունվել է
	Նախագծի 1-ին հավելվածի 7-րդ կետի 2-րդ ենթակետն հանվել է

	21
	ՀՀ քաղաքացիական ավիացիայի գլխավոր վարչություն
1.1-679

13.10.2010
	7-րդ կետում 3-րդ ենթակետի «վկայականներով», 5-րդ ենթակետի «փաստաթղթով)», 6-րդ ենթակետի «թերթիկներով», 8-րդ կետը «ղեկավարին» բառերից հետո լրացնել «բացառությամբ օդանավակայանների» բառերով:
	Չի ընդունվել, քանի որ օդանավակայանը համաձայն ՀՀ պետական սահմանի մասին 21 հոդվածի, այսպես թե այնպես չի գտնվում սահմանային շերտի հատվածում:
	Փոփոխություններ չեն կատարվել

	22
	ՀՀ առողջապահության նախարարություն
ԹՀ/7602-10
18.10.2010
	«Հայաստանի Հանրապետության պետական սահմանում սահմանային ռեժիմ և պետական սահմանի անցման կետերի ռեժիմ սահմանելու մասին» ՀՀ կառավարության որոշման նախագծի հավելված 1-ի «Սահմանային շերտ անձանց և տրանսպորտային միջոցների մուտք գործելու կարգը» 2-րդ բաժնի 7-րդ կետի 4-րդ ենթակետում և հավելված 2-ի 6-րդ կետի 6-րդ ենթակետում «բժիշկ-համաճարակաբանը» բառը փոխարինել «Հայաստանի Հանրապետության առողջապահության նախարարության պետական հիգիենիկ և հակահամաճարակային տեսչության աշխատակիցները վարակիչ հիվանդությունների օջախների համաճարակաբանական հետազոտության նպատակով» արտահայտությամբ: 
	Ընդունվել է
	Հավելված 1-ի «Սահմանային շերտ անձանց և տրանսպորտային միջոցների մուտք գործելու կարգը» 2-րդ բաժնի 7-րդ կետի 4-րդ ենթակետում և հավելված 2-ի 6-րդ կետի 6-րդ ենթակետում «բժիշկ-համաճարակաբանը» բառը փոխարինվել է «Հայաստանի Հանրապետության առողջապահության նախարարության պետական հիգիենիկ և հակահամաճարակային տեսչության աշխատակիցները վարակիչ հիվանդությունների օջախների համաճարակաբանական հետազոտության նպատակով» արտահայտությամբ:

	23
	ՀՀ ազգային անվտանգության ծառայություն
11/639
13.10.2010
	1-ին հավելվածի 7-րդ կետի 4-րդ ենթակետում «ծառայողական» բառից հետո ավելացնել «(անձը հաստատող)» բառերը 
	Ընդունվել է մասամբ 
	1-ին հավելվածի 7-րդ կետի 4-րդ ենթակետում «մուտք գործող անձինք» բառերից հետո «(մահվան, մերձավոր ազգականի ծանր հիվանդության)» բառերը հանվել են, իսկ «փաստաթղթով» բառից հետո ավելացվել «,իսկ մերձավոր ազգականի ծանր հիվանդության կամ մահվան դեպքերում` անձը հաստատող փաստաթղթով» շարադրանքը

	24
	Միգրացիոն քաղաքականության զարգացման միջազգային կենտրոն
09.11.2010
	7-րդ կետի 5-րդ ենթակետում “ընտանիքի անդամների” վերաբերյալ նշում կատարելը ընդունելի չէ, սակայն եթե դա բխում է Հայաստանի իրականությունից, ապա կարող է թողնվել:


	Չի ընդունվել, նպատակահարմար է թողնել նույնը:
	Փոփոխություններ չեն կատարվել

	25
	ՀՀ առողջապահության նախարարություն
ԹՀ/7602-10
18.10.2010
	Նախագծի հավելված 1-ի 2-րդ բաժնի 7-րդ կետի 6-րդ ենթակետում «բնապահպանական տեսչական աշխատանքներ» բառերից հետո լրացնել «ՀՀ ԱՆ պետական հիգիենիկ և հակահամաճարակային հսկողություն» բառերը: 
	Ընդունվել է
	Հավելված 1-ի 2-րդ բաժնի 7-րդ կետի 6-րդ ենթակետում «բնապահպանական տեսչական աշխատանքներ» բառերից հետո լրացվել է «ՀՀ ԱՆ պետական հիգիենիկ և հակահամաճարակային հսկողություն» բառերը:

	26
	ՀՀ տրանսպորտի և կապի նախարարություն
01/08/17430-10

01.11.2010
	7-րդ կետի 6-րդ ենթակետում <ՀՀ ոստիկանության> բառերից հետո լրացնել <Հայաստանի Հանրապետության տրանսպորտի և կապի նախարարության> բառերը, իսկ «միջազգային փոխադրումներ» բառերից հետո լրացնել «փոստի փոխանակում և փոխադրում» բառերը.
	Ընդունվել է
	7-րդ կետի 6-րդ ենթակետում <ՀՀ ոստիկանության> բառերից հետո լրացվել է <Հայաստանի Հանրապետության տրանսպորտի և կապի նախարարության> բառերը, իսկ «միջազգային փոխադրումներ» բառերից հետո լրացվել է «փոստի փոխանակում և փոխադրում» բառերը.

	27
	ՀՀ կառավարության աշխատակազմի պետաիրավական վարչություն

02/16.7/15318-10
02.12.10
	8-րդ կետի համաձայն` սահմանային շերտ մուտք (ելք) գործելու նպատակով ներկայացված դիմումը քննարկվում և անցագիր տալու վերաբերյալ պատասխան է տրվում 10 աշխատանքային օրվա ընթացքում: Այս առումով անձը կարող է և նախապես չիմանալ, թե հատկապես որ կամ ում ավտոտրանսպորտային միջոցով է նա մուտք (ելք) գործելու սահմանային շերտ, ինչը, բնականաբար, կհանգեցնի նախապես լրացվող դիմումում ավտոտրանսպորտային միջոցների վերաբերյալ համապատասխան տվյալների լրացման անհնարինությանը: Կարծում ենք` այս առումով    1-ին հավելվածը ենթակա է լրամշակման

	Ընդունվել է
	Համապատասխան փոփոխություն է կատարվել նախագծի առաջին հավելվածի Ձև 4-ում և Ձև 8-ում, որոնցից հանվել է անհատական անցագիր ստանալու համար դիմում ներկայացնելիս տրանսպորտային միջոցի մասին նշելու պահանջը:

Ինչ վերաբերվում է հավելվածի Ձև 6-ում և Ձև 9-ում նման պահանջին, ապա վերջինիս առկայությոնը նպատակահարմար է, քանի որ խմբային անցագիր ստանալու համար դիմում ներկայացնելիս, խմբի ղեկավարը նախապես տեղյակ է լինում, թե ինչ տրանսպորտային միջոցով է խումբը մուտք գործելու սահմանային շերտ:  

	28
	ՀՀ ազգային անվտանգության ծառայություն
11/639
13.10.2010
	8-րդ կետը շարադրել հետևյալ խմբագրությամբ. «Սահմանային շերտ մուտք գործելու թույլտվություն ստանալու նպատակով, ֆիզիկական անձը` գյուղատնտեսական աշխատանքներ իրականացնելու համար, դիմում է տվյալ սահմանային հատվածի վերահսկողությունն իրականացնող սահմանապահ ջոկատի պետին կամ ՀՀ ԱԱԾ մարզային մարմնի ղեկավարին, իսկ իրավաբանական անձը` տնտեսական, զբոսաշրջության, գիտական կամ հետազոտական ոլորտում գործունեություն իրականացնելու համար` ՀՀ ազգային անվտանգության հանրապետական գործադիր մարմնի ղեկավարին»:
	Չի ընդունվել, քանի որ անհարկի սահմանափակվում են այլ անձանց` այդ թվում առևտրային գործունեություն իրականացնող տնտեսվարող սուբյեկտների սահմանային շերտ մուտք գործելու հնարավորությունը
	Փոփոխություններ չեն կատարվել

	29
	ՀՀ ազգային անվտանգության ծառայություն
11/639
13.10.2010
	9-րդ կետում «, որպես կանոն, անհապաղ» բառերը փոխարինել «10 աշխատանքային օրվա ընթացքում» բառերով:
	Ընդունվել է
	9-րդ կետում «, որպես կանոն, անհապաղ» բառերը փոխարինվել է «10 աշխատանքային օրվա ընթացքում» բառերով

	30
	ՀՀ արտաքին գործերի նախարարություն
16/15538-10
08.10.2010
	1-ին Հավելվածի 9-րդ կետից հանել «որպես կանոն» արտահայտությունը և սահմանել կանոնից շեղվելու բացառության դեպքերը:


	Ընդունվել է
	9-րդ կետից հանվել է «որպես կանոն» արտահայտությունը, իսկ «տրվում է» բառից հետո ավելացվել է «10 աշխատանքային օրվա ընթացքում» բառերը

	31
	ՀՀ ազգային անվտանգության ծառայություն
11/639
13.10.2010
	10-րդ կետում «համապատասխան համակարգով» բառերը հանել
	Ընդունվել է
	10-րդ կետում «համապատասխան համակարգով» բառերը հանվել են

	32
	ՀՀ կառավարության աշխատակազմի պետաիրավական վարչություն

02/16.7/15318-10
02.12.10
	11-րդ կետի վերաբերյալ կարծում ենք, որ անհրաժեշտության դեպքում կատարված թարգմանությունը պետք է օրենսդրությամբ սահմանված կարգով հաստատված լինի նոտարական կարգով
	Չի ընդունվել, քանի որ 11-րդ կետում նշված Ձևերը նախագծի բաղկացուցիչ մաս են հանդիսանում, ուստի և անհրաժեշտության դեպքում դրանց թարգմանությունը պետք է կատարվի «Իրավական ակտերի մասին» ՀՀ օրենքի 36-րդ հոդվածի 7-րդ մասի համաձայն:
	Փոփոխություններ չեն կատարվել

	33
	ՀՀ Էկոնոմիկայի նախարարություն
07/12.1/5268-10
27.10.2010
	14-րդ կետում խոսվում է սահմանապահ ուղեկալի մասին, սակայն նշված չէ, թե ինչ գործառույթ է նա իրականացնում, ուստի առաջարկում ենք նախատեսել դրույթ այն մասին, որ սահմանապահ ուղեկալն իրեն հատկացված տարածքում իրականացնում է հսկողություն սահմանային գոտի մուտք գործող անձանց և այդ տարածքում նրանց տեղաշարժի նկատմամբ:
	Ընդունվել է
	Տվյալ կետը շարադրվել է հետևյալ խմբագրությամբ. «Անցագրում նշված ժամկետը լրանալուց հետո մեկամսյա ժամկետում այն վերադարձվում է տվյալ տեղամասում տեղակայված` իրեն հատկացված տարածքում սահմանային գոտի մուտք գործող անձանց և այդ տարածքում նրանց տեղաշարժի նկատմամբ հսկողություն իրականացնող սահմանապահ ուղեկալ:»:

	34
	ՀՀ կառավարության աշխատակազմի պետաիրավական վարչություն

02/16.7/15318-10
02.12.10
	15-րդ կետի 5-րդ ենթակետի համաձայն` սահմանային շերտ անձանց մուտքի (ելքի) պայմանները պահպանելու, նրանց ժամանակավորապես գտնվելու, բնակվելու, տեղափոխվելու, տնտեսական և այլ գործունեություն իրականացնելու նկատմամբ վերահսկողությունը իրականացվում է տեղի բնակչությունից կազմավորված կամավորական ջոկատներից ստեղծված վերակարգերի օգնությամբ բնակավայրերում պարեկություն իրականացնելու միջոցով: Այս առումով պարզ չէ այդպիսի վերակարգերի գործունեության իրավական հիմքը և այն, թե արդյոք նրանց տված հանձնարարականները կամ ցուցումներն ունեն պարտադիր իրավաբանական ուժ և պարտադիր կատարման ենթակա են:
	Չի ընդունվել, քանի որ նշված դրույթից պարզ է, որ ստեղծված ջոկատները կամավորական են և իրենց գործունեությունն իրականացնելու են բացառապես կամավորության սկզբունքի հիման վրա, բացի դա այդ ջոկատները ստեղծվելու են տեղի սահմանապահ զորքերին աջակցություն ցուցաբերելու նպատակով, ինչ վերաբերում է այդպիսի ջոկատների ստեղծման իրավական հիմքերին, ապա սույն նախագիծը հենց հանդիսանում է այդպիսին:
	Փոփոխություններ չեն կատարվել

	35
	ՀՀ կառավարության աշխատակազմի պետաիրավական վարչություն

02/16.7/15318-10
02.12.10
	Մեր կարծիքով` նպատակահարմար կլիներ հավելվածում նախատեսել նաև ջոկատի պետի համապատասխան գործողությունները` կապված անցագրում նշված ժամկետը լրանալուց հետո համապատասխան անձի /անձանց/ չներկայանալու կամ մեկամսյա ժամկետում անցագիրը չվերադարձնելու դեպքերի հետ
	Չի ընդունվել, քանի որ նշված հարցը նպատակահարմար է կարգավորել «Պետական սահմանի մասին» ՀՀ օրենքով. մասնավորապես` Օրենքի 22.1 հոդվածում համապատասխան փլրացում կատարելով:
	Փոփոխություններ չեն կատարվել

	36
	ՀՀ տրանսպորտի և կապի նախարարություն
01/08/17430-10

01.11.2010
	16-րդ կետի 3-րդ ենթակետում   «տեղափոխվող»  բառը փոխարինել «փոխադրվող» բառով.


	Ընդունվել է


	3-րդ ենթակետում   «տեղափոխվող»  բառը փոխարինվել է «փոխադրվող» բառով.



	37
	ՀՀ ազգային անվտանգության ծառայություն
11/639
13.10.2010
	Հայ-թուրքական և հայ-իրանական սահմանների տարածքում սահմանային շերտ մուտքի տեղերում տեղադրվող նախազգուշացնող նշանի (Ձև 1), անցագրերի (Ձև 2 և Ձև 3), դիմումների (Ձև 4, Ձև 5 և Ձև 6), ինչպես նաև միջնորդագրերի (Ձև 8, և Ձև 9) նմուշներում անհրաժեշտ է կատարել գրառումներ նաև ռուսերեն լեզվով:
	Ընդունվել է. 
	Առաջարկն իրացվել է հետևյալ կերպ. Ձև 1-ում կատարվել է համապատասխան փոփոխություն` ավելացվել է ռուսերեն լեզվով համապատասխան նշում, իսկ  տեքստում ձևերի մասին նշումներից հետո ավելացվել է    «, որոնք ըստ անհրաժեշտության կարող են թարգմանվել այլ լեզուներով» բառերը:

	38
	Միգրացիոն քաղաքականության զարգացման միջազգային կենտրոն
09.11.2010


	Ձև 1-ով հաստատվում է Սահմանային շերտ մուտքի տեղերում տեղադրվող նախազգուշացնող նշանի նմուշը, սակայն հաստատվող Ձևի անգելերեն տարբերակում խոսվում է սահմանագծի մասին: Բացի այդ, ԵՄ արտաքին սահմաններում նման նշանանները տեղադրվում են սահմանագծին մոտ: “Մուտքը անցագրով կամ անձը հաստատող փաստաթղթով” բառերն ավելորդ են: 

	Ընդունվել է մասամբ 
	Անգլերենը համապատասխանեցվել է հայերենին: Իսկ առաջարկվող արտահայտությունն հանելը չի ընդունվել, քանի որ խոսքը վերաբերում է սահմանային շերտին, այլ ոչ թե սահմանային գծին:

	39
	Հարավային Կովկասում սահմանների համալիր կառավարման ծրագիր
ARM SCIBM#020/2010

29.10.2010
	Ձև 5-ի «Օրինական ներկայացուցչի հետ առկա կապը» բառից հանել «առկա» բառը:
	Ընդունվել է
	Ձև 5-ի «Օրինական ներկայացուցչի հետ առկա կապը» բառից հանվել է «առկա» բառը:

	40
	ՀՀ Էկոնոմիկայի նախարարություն
07/12.1/5268-10
27.10.2010
	Ձև 6-ում «անհատական» բառը փոխարինել «խմբային» բառով, քանի որ տվյալ դիմումը ներկայացվում  է խմբային անցագիր ստանալու համար:
	Ընդունվել է
	Ձև 6-ում «անհատական» բառը փոխարինվել է «խմբային» բառով

	41
	Հարավային Կովկասում սահմանների համալիր կառավարման ծրագիր
ARM SCIBM#020/2010

29.10.2010
	Ձև 7-ի աղյուսակի 5-րդ սյունյակում ավելացնել «տրանսպորտային միջոցի տեսակ» բառերը
	Ընդունվել է
	Ձև 7-ի աղյուսակի 5-րդ սյունյակում «տրանսպորտային միջոց» բառերը փոխարինվել են «տրանսպորտային միջոցի տեսակը» բառերով

	42
	ՀՀ արտաքին գործերի նախարարություն
16/15538-10
08.10.2010
	Առաջարկում ենք «Հայաստանի Հանրապետության պետական սահմանում սահմանային ռեժիմ և պետական սահմանի անցման կետերի ռեժիմ սահմանելու մասին» ՀՀ կառավարության որոշման նախագծի 2-րդ հավելվածը հանել 1-ին նախագծից և սահմանել 3-րդ նախագծով` դրանում ընդգրկելով նաև 2-րդ նախագծի 3-րդ հավելվածը (տես նաև սույն գրության 2-րդ կետի 3-րդ ենթակետը և 3-րդ կետի 1-ին ենթակետը):  
	Չի ընդունվել, քանի որ Պետական սահմանի մասին ՀՀ օրենքի 8-րդ հոդվածի երկրորդ  մասի համաձայն տվյալ հարաբերությունները ներառված են պետական սահմանի ռեժիմի մեջ
	Փոփոխություններ չեն կատարվել

	43
	ՀՀ Պետական եկամուտների կոմիտե
01/3-2/2230-10
25.10.2010
	2-րդ հավելվածն ամբողջությամբ ենթակա է խմբագրման` հետևյալ նկատառումներից ելնելով` համաձայն հավելվածի բովանդակության` անցումային կետերի տարածքում  բոլոր տեսակի տեղաշարժերը, այդ թվում մուտքն ու ելքը, թույլատրվում է սահմանապահ զորքերի համապատասխան պաշտոնատար անձանց կողմից: Մեր կարծիքով, նման մոտեցումը կարող է դառնալ պետական սահմանով ուղևորվող անձանց, ինչպես նաև տեղափոխվող ապրանքների և տրանսպորտային միջոցների համար անհարկի ձգձգումների և բարդությունների պատճառ: Հարկ է նշել, որ ՀՀ մաքսային օրենսգրքի  140-րդ հոդվածի 2-րդ մասի համաձայն` մաքuային հuկողության գոտու տարածքում առևտրային որևէ գործողության իրականացում, ապրանքների, տրանuպորտային միջոցների որևէ տեղաշարժ, անձանց, ներառյալ` այլ պետական մարմինների պաշտոնատար անձանց կողմից իրենց իրավաuության uահմաններում իրականացվող որևէ գործողություն (ներառյալ` մուտք գործելը և դուրu գալը) կարող է տեղի ունենալ միայն մաքuային մարմինների թույլտվությամբ և նրանց հuկողության ներքո, բացառությամբ oրենuդրությամբ uահմանված դեպքերի:  

Բացի այդ, “Պետական սահմանի մասին” ՀՀ օրենքի 10-րդ հոդվածի համաձայն` պետական սահմանի անցման կետերում Հայաստանի Հանրապետության կառավարությունը սահմանում է մաքսային գոտի, որտեղ հսկողություն են իրականացնում բացառապես մաքսային մարմինները: Մինչդեռ հավելվածի 4-րդ կետի համաձայն` անձանց և տրանսպորտային միջոցների մուտքն ու ելքը պետական սահմանի անցման կետերի տարածք պետք է իրականացվի սահմանապահ զորքերի համապատասխան պաշտոնատար անձանց թույլտվությամբ: 

Ելնելով վերոգրյալից` անհրաժեշտ է նախագծում հստակ տարանջատել պետական սահմանի անցման կետերում սահմանապահ զորքերի և մաքսային մարմինների իրավասությունները:
	Չի ընդունվել, քանի որ քննարկվող իրավական ակտերի նախագծերով չեն կարգավորվում մաքսային մարմինների իրավասություններին վերաբերող խնդիրները, այլ կարգավոված են սահմանապահ զորքերին վերաբերող հարաբերությունները, ուստի և սահմանապահ զորքերի և մաքսային մարմինների իրավասությունների տարանջատման խնդիր քննարկվող նախագծերում չկա
	Փոփոխություններ չեն կատարվել

	44
	ՀՀ գյուղատնտեսության նախարարություն
ԳԱ/07.1/4231-10
12.10.2010
	«Հայաստանի Հանրապետության պետական սահմանում սահմանային ռեժիմ և պետական սահմանի անցման կետերի ռեժիմ սահմանելու մասին» ՀՀ կառավարության որոշման նախագծի 2-րդ հավելվածի 2-րդ և 3-րդ կետերում «անասնաբուժական» և «ֆիտոսանիտարական» բառերը համապատասխանաբար  փոխարինել «անասնաբուժասանիտարական և «բուսասանիտարական» բառերով:
	Ընդունվել է
	2-րդ և 3-րդ կետերում «անասնաբուժական» և «ֆիտոսանիտարական» բառերը համապատասխանաբար  փոխարինվել են «անասնաբուժասանիտարական և «բուսասանիտարական» բառերով:

	45
	ՀՀ քաղաքացիական ավիացիայի գլխավոր վարչություն
1.1-679

13.10.2010
	հավելված 2-ում 2-րդ կետը «կողմից» բառից հետո լրացնել  «, իսկ օդանավակայաններում անցման կետերի ռեժիմի պահմանում և հսկում սահմանապահ զորքերի կողմից իրականացվում է միայն սահմանային հսկողության համար անհրաժեշտ պայմանները ստեղծելու նպատակով» բառերով:
	Ընդունվել է
	2-րդ կետի «կողմից» բառից հետո լրացվել է  «, իսկ օդանավակայաններում անցման կետերի ռեժիմի պահմանում և հսկում սահմանապահ զորքերի կողմից իրականացվում է միայն սահմանային հսկողության համար անհրաժեշտ պայմանները ստեղծելու նպատակով» բառերով:

	46
	ՀՀ տրանսպորտի և կապի նախարարություն
01/08/17430-10

01.11.2010
	2-րդ հավելվածի 2-րդ կետը «ֆիտոսանիտարական> բառից հետո լրացնել «տրանսպորտային» բառով: 


	Չի ընդունվել, քանի որ ՀՀ  տրանսպորտի և կապի նախարարության կողմից ուղևորափոխադրումների և բեռնափոխադրումների` «Տրանսպորտի մասին» ՀՀ օրենքի 28-րդ հոդվածով սահմանվում է տրանսպորտային գործունեության մասնակիցների կողմից տրանսպորտի մասին օրենսդրության պահանջների կատարման նկատմամբ վերահսկություն, որի իրականացումն ուղղակիորեն չի առնչվում սահմանային ռեժիմի և սահմանային անվտանգության ապահովման հետ, հետևաբար նախագծի կարգավորուման առարկայից դուրս է:
	Փոփոխություններ չեն կատարվել 

	47
	Հարավային Կովկասում սահմանների համալիր կառավարման ծրագիր
ARM SCIBM#020/2010

29.10.2010
	2-րդ Հավելվածի 2-րդ կետում «ազգային անվտանգության ծառայության» բառերից առաջ ավելացնել «կառավարությանն առընթեր» բառերը, իսկ այսուհետ բառրից հետո «սահմանապահ» բառը գրել մեծատառով, նույնը վերաբերում է նաև ամբողջ տեքստին:
	Ընդունվել է
	«ազգային անվտանգության ծառայության» բառերից առաջ ավելացվել է «կառավարությանն առընթեր» բառերը, այսուհետ բառրից հետո «սահմանապահ» բառը գրվել է մեծատառով, նույնը կատարվել է նաև ամբողջ տեքստում:

	48
	ՀՀ տրանսպորտի և կապի նախարարություն
01/08/17430-10

01.11.2010
	3-րդ կետում «ավտոմոբիլային, երկաթուղային, օդային հաղորդակցության անցման կետեր» հասկացությունը անհրաժեշտ է համապատասխանեցնել «օդանավակայանում, երկաթուղային կայանում, ավտոմոբիլային կայանում տեղակայված անցման կետերի» հասկացության հետ, նպատակահարմար է կիրառել միևնույն հասկացությունը: 
	Ընդունվել է
	Կատարվել է համապատասխան փոփոխություն «ավտոմոբիլային, երկաթուղային, օդային հաղորդակցության անցման կետեր» բառերը փոխարինվել են «երկաթուղային կայանում, ավտոկայանում կամ ավտոկայարանում տեղակայված անցման կետերը» բառերով

	49
	ՀՀ քաղաքացիական ավիացիայի գլխավոր վարչություն
1.1-679

13.10.2010
	3-րդ կետից «օդային հաղորդակցության անցման կետերը» և «ավիացիոն անվտանգության» բառերը հանել:
	Ընդունվել է
	3-րդ կետից հանվել են «օդային հաղորդակցության անցման կետերը» և «ավիացիոն անվտանգության» բառերը

	50
	ՀՀ քաղաքացիական ավիացիայի գլխավոր վարչություն
1.1-679

13.10.2010
	5-րդ կետից «օդանավակայանում» բառը հանել
	Ընդունվել է
	5-րդ կետից հանվել է «օդանավակայանում» բառը

	51
	Հարավային Կովկասում սահմանների համալիր կառավարման ծրագիր
ARM SCIBM#020/2010

29.10.2010
	Հավելված 2-ի 5-րդ կետի « անցման կետի» բառերը փոխարինել «անցման կետում գործող» բառերով: 


	Ընդունվել է


	5-րդ կետի «անցման կետի» բառերը փոխարինվել է «անցման կետում գործող» բառերով: 



	52
	ՀՀ տրանսպորտի և կապի նախարարություն
01/08/17430-10

01.11.2010
	5-րդ կետը անհրաժեշտ է համապատասխանեցնել անձանց, տրանսպորտային միջոցների, կենդանիների, բեռների  այլ գույքի` պետական սահմանով բացթողնման  կանոնների 9-րդ կետի պահանջներին, նկատի ունենալով, այն հանգամանքը, որ,  եթե   անձանց, տրանսպորտային միջոցների  պետական սահմանի անցման կետերում  գտնվելու նպատակը վերահսկողության իրականացումն է, ապա տրանսպորտային կազմակերությունները, ինչքանով են իրավազոր որոշել այդ տարածքում տեղակայվելու տեղը և գտնվելու տևողությունը:
	Չի ընդունվել, քանի որ 5-րդ կետի դրույթում արդեն իսկ նշված է, որ տվյալ գործառույթն իրականացվում է համապատասխան մարմինների հետ համաձայնեցմամբ: Իսկ տվյալ դրույթը անձանց, տրանսպորտային միջոցների, կենդանիների, բեռների  այլ գույքի` պետական սահմանով բացթողնման  կանոնների 9-րդ կետին համապատասխանեցնելը կհանգեցնի կրկնության, քանի որ վերջինս արդեն իսկ տալիս հարցի  մանրամասն կարգավորում: 
	Փոփոխություններ չեն կատարվել

	53
	ՀՀ տրանսպորտի և կապի նախարարություն
01/08/17430-10

01.11.2010
	5-րդ կետում հստակեցման կարիք ունեն «ավտոմոբիլային կայանում» բառերը, քանի որ տրանսպորտի մասին ՀՀ օրենսդրությամբ նման հասկացություն սահմանված չէ: 
	Ընդունվել է
	Հասկացությունը համապատասխանեցվել է «Տրանսպորտի մասին» ՀՀ օրենքի 1-ին հոդվածին:

	54
	ՀՀ Էկոնոմիկայի նախարարություն
07/12.1/5268-10
27.10.2010
	2-րդ հավելվածում 6-րդ կետի 5-րդ ենթակետում «անցագիր (Ձև 2)» բառերից հետո լրացնել «մշտական» բառը, քանի որ Ձև 2-ը վերաբերում է մշտական անցագրին:
	Ընդունվել է
	«անցագիր» բառից առաջ ավելացվել է «մշտական» բառը:

	55
	ՀՀ քաղաքացիական ավիացիայի գլխավոր վարչություն
1.1-679

13.10.2010
	6-րդ կետը «(ելքը)» բառից հետո լրացնել «բացառությամբ օդանավակայաններում գտնվող անցման կետերի» բառերով
	Ընդունվել է
	6-րդ կետը «(ելքը)» բառից հետո ավելացվել է «բացառությամբ օդանավակայաններում գտնվող անցման կետերի» բառերով

	56
	ՀՀ ազգային անվտանգության ծառայություն
11/639
13.10.2010
	2-րդ հավելվածի 6-րդ կետի 6-րդ ենթակետում «ծառայողական» բառից հետո ավելացնել «(անձը հաստատող)» բառերը:
	Ընդունվել է մասամբ 
	«մուտք գործող անձինք» բառերից հետո «(մահվան, մերձավոր ազգականի ծանր հիվանդության)» բառերը հանվել են, իսկ «փաստաթղթով» բառից հետո ավելացվել «,իսկ մերձավոր ազգականի ծանր հիվանդության կամ մահվան դեպքերում` անձը հաստատող փաստաթղթով» շարադրանքը

	57
	ՀՀ տարածքային կառավարման նախարարության միգրացիոն պետական գործակալություն
1/3-1544

14.10.2010
	Հավելված 2-ի 6-րդ կետի 1-ին ենթակետում թվարկված ՀՀ մուտք գործելու իրավունք տվող հիմքերի շարքում անհրաժեշտ է ավելացնել նաև օտարերկրյա քաղաքացու կամ քաղաքացիություն չունեցող անձի կողմից ներկայացված ապաստանի հայց /այն սահմանված է «Փախստականների և ապաստանի մասին» ՀՀ օրենքի 13-րդ հոդվածով/: «Օտարերկրացիների մասին» ՀՀ օրենքի 6-րդ հոդվածի 3-րդ կետի համաձայն ապաստանի հայցի ներկայացումը հիմք է ՀՀ տարածք այդ անձանց մուտքը թույլատրելու համար: Հարկ է նշել, որ « Փախստականների և ապաստանի մասին» ՀՀ օրենքի 35-րդ հոդվածի 2-րդ կետով սահմանվում են Սահմանապահ զորքերի լիազորությունները ապաստան հայցող անձանց նկատմամբ:
	Ընդունվել է
	6-րդ կետի 1-ին ենթակետի « Հայաստանի Հանրապետության վերադարձի վկայականի» բառերից հետո ավելացվել է «կամ ապաստանի հայցի» բառերը

	58
	Հարավային Կովկասում սահմանների համալիր կառավարման ծրագիր
ARM SCIBM#020/2010

29.10.2010
	Հավելված 2-ի 7-րդ կետից հանել «գործառնական» բառը
	Ընդունվել է
	7-րդ կետից հանվել է «գործառնական» բառը

	59
	ՀՀ քաղաքացիական ավիացիայի գլխավոր վարչություն
1.1-679

13.10.2010
	8-րդ կետից հանել «, իսկ օդային հաղորդակցության ուղիներում` համաձայնեցնելով անցման կետում վերահսկողություն և հսկողություն իրականացնող մարմինների հետ» բառերը
	Ընդունվել է
	Հանվել է «, իսկ օդային հաղորդակցության ուղիներում` համաձայնեցնելով անցման կետում վերահսկողություն և հսկողություն իրականացնող մարմինների հետ» բառերը

	60
	ՀՀ առողջապահության նախարարություն
ԹՀ/7602-10
18.10.2010
	Նախագծի հավելված 2-ի 9-րդ կետի 13-րդ ենթակետում «շտապ օգնության» բառերից հետո լրացնել «Հայաստանի Հանրապետության առողջապահության նախարարության պետական հիգիենիկ և հակահամաճարակային տեսչության աշխատակիցները վարակիչ հիվանդությունների օջախների համաճարակաբանական հետազոտության նպատակով» բառերը: 
	Ընդունվել է 
	Լրացումը կատարվել է «անձնակազմը» բառից հետո` համապատասխան տվյալ նորմի խմբագրականին

	61
	ՀՀ տրանսպորտի և կապի նախարարություն
01/08/17430-10

01.11.2010
	9-րդ կետի 8-րդ և 9-րդ ենթակետերը շարադրել հետևյալ խմբագրությամբ.

«8) կանոնավոր միջպետական ուղևորափոխադրումներ իրականացնող տրանսպորտային միջոցները,

9) վտանգավոր բեռներ և չվնասազերծված տարաներ փոխադրող տրանսպորտային միջոցներ».
	Ընդունվել է
	9-րդ կետի 8-րդ և 9-րդ ենթակետերը շարադրվել են հետևյալ խմբագրությամբ.

«8) կանոնավոր միջպետական ուղևորափոխադրումներ իրականացնող տրանսպորտային միջոցները,

9) վտանգավոր բեռներ և չվնասազերծված տարաներ փոխադրող տրանսպորտային միջոցներ».

	62
	ՀՀ տրանսպորտի և կապի նախարարություն
01/08/17430-10

01.11.2010
	9-րդ կետը լրացնել հետևյալ բովանդակությամբ նոր 9.1-րդ և 9.2-րդ կետերով.

«9.1 արագ փչացող բեռներ փոխադրող տրանսպորտային միջոցներ.

9.2 մեծ եզրաչափերով և ծանրաքաշ բեռնատար տրանսպորտային միջոցներ.».
	Ընդունվել է
	9-րդ կետը լրացվել է հետևյալ բովանդակությամբ նոր 9.1-րդ և 9.2-րդ կետերով.

«9.1 արագ փչացող բեռներ փոխադրող տրանսպորտային միջոցներ.

9.2 մեծ եզրաչափերով և ծանրաքաշ բեռնատար տրանսպորտային միջոցներ.».

	63
	Հարավային Կովկասում սահմանների համալիր կառավարման ծրագիր
ARM SCIBM#020/2010

29.10.2010
	Հասկանալի չէ, թե ինչու են 9-րդ կետի 3-րդ ենթակետում արտահերթ բաց թողնվողների շարքում նշված միայն այն անձինք, ովքեր մեկնում կամ ժամանում են ոստիկանության պաշտոնատար անձի կողմից տրված ծանուցագրով: Կարծում ենք, նշված ենթակետը անհրաժեշտ է շարադրել այնպես, որ դրա գործողությունը տարածվի նաև, ասենք հետաքննություն կամ նախաքննություն իրականացնելու իրավասություն ունեցող մյուս մարմինների կամ պաշտոնատար անձանց վրա (օրինակ` մաքսային կամ հարկային մարմիններ և այլն):
	Չի ընդունվե, քանի որ հարցը լուծված է տվյալ կետի 13 և 14 (նոր համարակալմամբ) կետերով:
	Փոփոխություններ չեն կատարվել

	64
	ՀՀ տրանսպորտի և կապի նախարարություն
01/08/17430-10

01.11.2010
	10-րդ կետում «նստեցնելն ու դրանցից իջեցնելը» բառերը փոխարինել «նստեցումն ու իջեցումը» բառերով

	Ընդունվել է
	10-րդ կետում «նստեցնելն ու դրանցից իջեցնելը» բառերը փոխարինվել են «նստեցումն ու իջեցումը» բառերով


	65
	ՀՀ քաղաքացիական ավիացիայի գլխավոր վարչություն
1.1-679

13.10.2010
	10-րդ կետը «բեռնաթափումն» բառից հետո լրացնել «, բացառությամբ օդանավակայանների,» բառերով
	Ընդունվել է
	10-րդ կետը «բեռնաթափումն» բառից հետո լրացվել է «, բացառությամբ օդանավակայանների,» բառերով

	66
	ՀՀ տրանսպորտի և կապի նախարարություն
01/08/17430-10

01.11.2010
	11-րդ կետում անհրաժեշտ է հստակեցնել, «օդանավակայանի, երկաթուղային կայարանի, ավտոմոբիլային կայանի աշխատանքի կարգ» փաստաթղթի կարգավորման առարկան և դրա հիման վրա համապատասխան փոփոխություններ կատարել 12-րդ կետում
	Ընդունվել է 
	«աշխատանքի կարգ» բառերը փոխարինվել են «ներքին աշխատանքային կարգ» բառերով:

	67
	ՀՀ քաղաքացիական ավիացիայի գլխավոր վարչություն
1.1-679

13.10.2010
	12-րդ կետը շարադրել հետևյալ խմբագրությամբ «12. Սահմանապահ զորքերի պաշտոնատար անձինք իրավունք ունեն վերահսկել անցման կետրի ռեժիմի կանոնների պահպանումը օդանավակայանների, երկաթուղային կայարանների, ավտոմոբիլային կայանների անցման կետերում:»:
	Ընդունվել է
	12-րդ կետը շարադրվել է հետևյալ կերպ «Սահմանապահ զորքերի պաշտոնատար անձինք իրավունք ունեն վերահսկել անցման կետրի ռեժիմի կանոնների պահպանումը օդանավակայանների, երկաթուղային կայարանների, ավտոմոբիլային կայանների անցման կետերում:»:

	68
	Հարավային Կովկասում սահմանների համալիր կառավարման ծրագիր
ARM SCIBM#020/2010

29.10.2010
	Ձև 4-ի աղյուսակի 5-րդ սյունյակում գրել «տրանսպորտային միջոցի տեսակ», իսկ Ձև 5-ի 5-րդ սյունյակի «ծառայությունը» բառը փոխարինել «մարմինը» բառով:
	Ընդունվել է
	Ձև 4-ի աղյուսակի 5-րդ սյունյակում «տրանսպորտային միջոց» բառերը փոխարինվել են  «տրանսպորտային միջոցի տեսակ» բառերով, իսկ Ձև 5-ի 5-րդ սյունյակի «ծառայությունը» բառը` «մարմինը» բառով:

	69
	ՀՀ արտաքին գործերի նախարարություն
16/15538-10
08.10.2010
	«Հայաստանի Հանրապետության պետական սահմանի ռեժիմ սահմանելու մասին» ՀՀ կառավարության որոշման նախագիծը վերնագրել «Հայաստանի Հանրապետության պետական սահմանի սահմանանշանների ձևերը, տեղադրման կարգն ու նկարագիրը և պետական սահմանի խնամքի կանոնները սահմանելու մասին». 


	Չի ընդուվել, քանի որ «Պետական սահմանի մասին» ՀՀ օրենքի 8-րդ հոդվածով սահմանված «պետական սահմանի ռեժիմ» հասկացությունն արդեն իսկ իր մեջ ներառում է պետական սահմանի խնամքի կանոնները, պետական սահմանի հատման կանոնները, անձանց տրանսպորտային միջոցների, կենդանիների, բեռների և այլ գույքի ` պետական սահմանով բացթողման կանոնները և այլն: 
	Փոփոխություններ չեն կատարվել

	70
	ՀՀ տրանսպորտի և կապի նախարարություն
01/08/17430-10

01.11.2010
	Որոշման նախագծի վերնագիրը անհրաժեշտ է համապատասխանեցնել «Իրավական ակտերի մասին» ՀՀ օրենքի  40-րդ հոդվածի 1-ին մասի պահանջներին, համաձայն որի` իրավական ակտի վերնագիրը պետք է համապատաuխանի իրավական ակտի բովանդակությանը և հակիրճ տեղեկատվություն պարունակի դրա կարգավորման առարկայի մաuին : 
	Չի ընդունվել` տես նախորդ կետում
	Փոփոխություններ չեն կատարվել

	71
	ՀՀ արտաքին գործերի նախարարություն
16/15538-10
08.10.2010
	Նախագծի նախաբանում հղում կատարել օրենքի 6-րդ և 9-րդ հոդվածներին
	Չի ընդունվել  քանի որ նախագծի նախաբանում արդեն իսկ հղում է կատարված «Պետական սահմանի մասին» ՀՀ օրենքի 6-րդ հոդվածին, իսկ 8-րդ հոդվածն ավելի բնորոշիչ և ընդգրկուն է նախագծի համար:
	Փոփոխություններ չեն կատարվել

	72
	ՀՀ արտաքին գործերի նախարարություն
16/15538-10
08.10.2010
	Նախագծից հանել 3-րդ հավելվածը և այն 1-ին նախագծի 2-րդ հավելվածի հետ միասին ներառել 3-րդ նախագծում
	Չի ընդունվել, քանի որ Պետական սահմանի մասին ՀՀ օրենքի 8-րդ հոդվածի երկրորդ  մասի համաձայն տվյալ հարաբերությունները ներառված են պետական սահմանի ռեժիմի մեջ
	Փոփոխություններ չեն կատարվել

	73
	ՀՀ առողջապահության նախարարություն
ԹՀ/7602-10
18.10.2010
	«Հայաստանի Հանրապետության պետական սահմանի ռեժիմ սահմանելու մասին» ՀՀ կառավարության որոշման նախագծի 1-ին կետի 3-րդ ենթակետում և հավելված 3-ի ողջ տեքստում «բեռների» բառից հետո լրացնել «ապրանքների, ուղեբեռների, կենսաբանական, քիմիական ու ռադիոակտիվ նյութերի, թափոնների, փոստային ծանրոցների, մարդկային աճյունների»  բառերը: 


	Չի ընդունվել, քանի որ նպատակահարմար չէ համապատասխան նորմերը ծանրաբեռնել առաջարկվող մանսրամասնություններով բացի այդ անգամ առաջարկը ընդունելու դեպքում թվարկումը սպառիչ չի լինի, միաժամանակ տվյալ նախագծում օգտագործված է Պետական սահմանի մասին» ՀՀ օրենքով օգտագործված է «բեռների և այլ գույքի» արտահայտությունը
	Փոփոխություններ չեն կատարվել

	74
	ՀՀ Էկոնոմիկայի նախարարություն
07/12.1/5268-10
27.10.2010
	«Հայաստանի Հանրապետության պետական սահմանի ռեժիմ սահմանելու մասին» ՀՀ կառավարության որոշման նախագծի Նախաբանում «Օտարերկրացիների մասին» ՀՀ օրենքի 7-րդ հոդվածի 2-րդ մասին արված հղումը սխալ է, քանի որ նշված օրենքի նույն հոդվածի համաձայն` այն պետությունների քաղաքացիների անձնագրում, որոնց համար սահմանված է Հայաստանի Հանրապետություն ժամանելու առանց մուտքի վիզայի ռեժիմ, Հայաստանի Հանրապետություն ժամանման ամսաթվի վերաբերյալ հատուկ նշման կարգը սահմանվում է Հայաստանի Հանրապետության կառավարության սահմանած կարգով, մինչդեռ ներկայացված նախագծով նման կարգ նախատեսված չէ, ավելին` նախագծի 3-րդ կետով ուժը կորցրած է ճանաչվում տվյալ հարցը կարգավորող ՀՀ կառավարության  2008 թվականի հունվարի 17-ի  թիվ 29-Ն որոշումը: 
	Չի ընդունվել, քանի որ նախագծի հավելված 3-ի 6-րդ կետով տրված է մանրամասն կարգավորում:
	Փոփոխություններ չեն կատարվել

	75
	ՀՀ Էկոնոմիկայի նախարարություն
07/12.1/5268-10
27.10.2010
	3-րդ կետում արված հղումը թերի է, ուստի անհրաժեշտ է նշել իրավական ակտի լրիվ անվանումը: 

	Ընդունվել է
	3-րդ կետի «թիվ 29-Ն» բառերից առաջ ավելացվել է «Առանց մուտքի վիզայի ռեժիմով Հայաստանի Հանրապետություն ժամանած օտարերկրացու անձնագրում հատուկ նշում կատարելու կարգը սահմանելու մասին» բառերը

	76
	Հարավային Կովկասում սահմանների համալիր կառավարման ծրագիր
ARM SCIBM#020/2010

29.10.2010
	«Հայաստանի Հանրապետության պետական սահմանի ռեժիմ սահմանելու մասին» ՀՀ կառավարության որոշման նախագծի հավելված 1-ի վերնագիրը շարադրել հետևյալ խմբագրությամբ «ՀԱՅԱՍՏԱՆԻ ՀԱՆՐԱՊԵՏՈՒԹՅԱՆ ՊԵՏԱԿԱՆ ՍԱՀՄԱՆԻ ՍԱՀՄԱՆԱՆՇԱՆՆԵՐԻ ՁԵՎԵՐԸ, ՏԵՂԱԴՐՄԱՆ ԿԱՐԳԸ ԵՎ ՆԿԱՐԱԳԻՐԸ «
	Ընդունվել է
	Հավելված 1-ի վերնագիրն ամբողջությամբ շարադրվել է մեծատառերով

	77
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	1-ին կետ շարադրել հետևյալ կերպ` «Պետական սահմանը տեղանքում գծանշվում է պարզ տեսանելի ամբողջական (միակտոր) երկաթբետոնե կառուցվածք ունեցող հիմնական, միջանկյալ (լրացուցիչ) և կենտրոնական սահմանային նշաններով, որոնց հիմնական գույնը սպիտակ է (Ձև 1):» :
	Ընդունվել է


	1-ին կետ շարադրվել է հետևյալ կերպ` «Պետական սահմանը տեղանքում գծանշվում է պարզ տեսանելի ամբողջական (միակտոր) երկաթբետոնե կառուցվածք ունեցող հիմնական, միջանկյալ (լրացուցիչ) և կենտրոնական սահմանային նշաններով, որոնց հիմնական գույնը սպիտակ է (Ձև 1):» :


	78
	Հարավային Կովկասում սահմանների համալիր կառավարման ծրագիր
ARM SCIBM#020/2010
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	2-րդ կետի «հիմանական սահմանանշանի»բառերից հետո հանել «իրենից ներկայացնում է ամբողջական (միակտոր) երկաթբետոնե կառուցվածք (Ձև 1): Սահմանանշանների հիմնական գույնը սպիտակ է:» բառերը: 3-րդ կետը հանել, իսկ 4-րդ կետը խմբագրել հետևյալ շարադրությամբ` « Հիմնական սահմանանշանի հերթական համարը թվերով գրվում է Հայաստանի Հանրապետության զինանշանի և դրոշի գույների միջնամասում:»:
	Ընդունվել է
	2-րդ կետի «հիմանական սահմանանշանի»բառերից հետո հանվել է «իրենից ներկայացնում է ամբողջական (միակտոր) երկաթբետոնե կառուցվածք (Ձև 1): Սահմանանշանների հիմնական գույնը սպիտակ է:» բառերը: 
3-րդ կետը ամբողջությամբ հանվել է, իսկ 

4-րդ կետը խմբագրվել է հետևյալ շարադրությամբ` «Հիմնական սահմանանշանի հերթական համարը թվերով գրվում է Հայաստանի Հանրապետության զինանշանի և դրոշի գույների միջնամասում:»:
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	 5-րդ կետի 1-ին ենթակետի «հիմնական» բառից հետո «սահմանանշանով», իսկ նույն ենթակետի 2-րդ պարբերության «բնորոշ» և 4-րդ ենթակետի «կենտրոնական» բառից հետո «սահամանանշան» բառերը հանել:
	Ընդունվել է
	5-րդ կետի 1-ին ենթակետի «հիմնական» բառից հետո «սահմանանշանով», իսկ նույն ենթակետի 2-րդ պարբերության «բնորոշ» և 4-րդ ենթակետի «կենտրոնական» բառից հետո «սահամանանշան» բառերը հանվել են:

	80
	ՀՀ տարածքային կառավարման նախարարություն
01/21/6105-10
26.10.2010
	ՀՀ կառավարության «Հայաստանի Հանրապետության պետական սահմանի ռեժիմ սահմանելու մասին» որոշման նախագծով հաստատվող հավելված 1-ի 5-րդ կետի 1-ին ենթակետի վերջին պարբերությունում առաջարկում ենք հանել «Այն կողմը, որին պատկանում է սահմանանշանը, կրում է դրա պահպանման պատասխանատվությունը» բառերը, քանի որ մեր կարծիքով այն ՀՀ կառավարության որոշմամբ կարգավորվող խնդիր չէ և պետք է կարգավորվի միջազգային պայմանագրով:
	Ընդունվել է
	5-րդ կետի 1-ին ենթակետի վերջին պարբերությունից հանվել է «Այն կողմը, որին պատկանում է սահմանանշանը, կրում է դրա պահպանման պատասխանատվությունը» բառերը

	81
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	Հավելված 2-ի 2-րդ ենթավերնագիրն խմբագրել այս կերպ`                          «ՍԱՀՄԱՆԻ ՍԱՀՄԱՆԱՆՇԱՆՆԵՐԻ ՊԱՀՊԱՆՈւՄԸ ԵՎ ՎԵՐԱՀՍԿՈՂԱԿԱՆ ԶՆՆՈւՄՆԵՐԸ», իսկ 3-րդ կետը հանել: 
	Ընդունվել է
	2-րդ ենթավերնագիրն խմբագրվել է հետևյալ կերպ`                          «ՍԱՀՄԱՆԻ ՍԱՀՄԱՆԱՆՇԱՆՆԵՐԻ ՊԱՀՊԱՆՈւՄԸ ԵՎ ՎԵՐԱՀՍԿՈՂԱԿԱՆ ԶՆՆՈւՄՆԵՐԸ», իսկ 3-րդ կետը հանվել է: 

	82
	ՀՀ ազգային անվտանգության ծառայություն
11/639
13.10.2010
	«Հայաստանի Հարապետության պետական սահմանի ռեժիմ սահմանելու մասին» ՀՀ կառավարության որոշման նախագծի 2-րդ հավելվածի 2-րդ կետում «Հայաստանի Հանրապետության սահմանապահ զորքեր» բառերը փոխարինել «Հայաստանի Հանրապետության ազգային անվտանգության ծառայության սահմանապահ զորքերը (այսուհետ` սահմանապահ զորքեր)»բառերով` նույնաբովանդակ փոփոխություններ կատարելով 2-րդ և 3-րդ հավելվածների համապատասխան կետերում: 
	Ընդունվել է 


	2-րդ կետում «Հայաստանի Հանրապետության սահմանապահ զորքեր» բառերը փոխարինվել է «Հայաստանի Հանրապետության ազգային անվտանգության ծառայության սահմանապահ զորքերը (այսուհետ` սահմանապահ զորքեր)»բառերով` նույնաբովանդակ փոփոխություններ կատարվել են 2-րդ և 3-րդ հավելվածների համապատասխան կետերում:
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	6-րդ կետի 2-րդ նախադասությունը շարադրել այսպես. « Ստուգման արդյունքների վերաբերյալ կազմվում է երկու օրինակ արձանագրություն` հայերեն լեզվով, սահմանակից պետության լեզվով և/կամ փոխադարձ համաձայնությամբ` կողմերի համար ընդունելի այլ լեզվով:»: 
	Ընդունվել է
	6-րդ կետի 2-րդ նախադասությունը շարադրվել է հետևյալ կերպ. « Ստուգման արդյունքների վերաբերյալ կազմվում է երկու օրինակ արձանագրություն` հայերեն լեզվով, սահմանակից պետության լեզվով և/կամ փոխադարձ համաձայնությամբ` կողմերի համար ընդունելի այլ լեզվով:»:

	84
	Միգրացիոն քաղաքականության զարգացման միջազգային կենտրոն
09.11.2010
	8-րդ և 11-րդ կետերի միջև նկատելի է որոշակի հակասություն, հատկապես 11-րդ կետի նախադասության 2-րդ մասի հետ կապված:


	Չի ընդունվել, քանի որ, մեր կարծիքով, հակասություններ չկան:
	Փոփոխություններ չեն կատարվել

	85
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	9-րդ կետի «թույլ է տրվում» բառերից հետո ավելացնել «իրականացնել» բառը: 10-րդ կետի «մասին» և «կառուցված» բառը համապատասխանաբար փոխարինել «վերաբերյալ» և «տեղադրված» բառերով, իսկ «երկու օրինակից» բառերը հանել

	Ընդունվել է մասամբ
	10-րդ կետը շարադրվել է հետևյալ բովանդակությամբ. «Նոր տեղում սահմանանշանների տեղադրման աշխատանքների վերաբերյալ կազմվում է արձանագրություն` հայերեն լեզվով, սահմանակից պետության լեզվով և/կամ փոխադարձ համաձայնությամբ` կողմերի համար ընդունելի այլ լեզվով: Նոր տեղում տեղադրված յուրաքանչյուր նշանի համար կազմվում է արձանագրություն և տեղադրման նկարագիր:»:

	86
	Հարավային Կովկասում սահմանների համալիր կառավարման ծրագիր
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	Հավելված 2-ի 11-րդ, 12-րդ և 13-րդ կետերի «Հայաստանի Հանրապետության ազգային անվտանգության ծառայության սահմանապահ» բառերը փոխարինել «Սահմանապահ» բառով:
	Ընդունվել է
	«Հայաստանի Հանրապետության ազգային անվտանգության ծառայության սահմանապահ» բառերը փոխարինվել է «Սահմանապահ» բառով

	87
	Միգրացիոն քաղաքականության զարգացման միջազգային կենտրոն
09.11.2010
	13-րդ կետում չափից շատ լիազորություններ են վերապահված Սահմանապահ զորքերին: Եվրամիության արդյունավետ փորձը վկայում է, որ դա պետք է կատարեն համատեղ հանձնաժողովները: Այնուամենայնիվ, ՀՀ իշխանություններն իրենք են որոշում, թե որ մարմինը պետք է նման իրավասությամբ օժտված լինի:
	Չի ընդունվել, քանի որ հանձնաժողովային տարբերակն ընդունելի չէ:
	Փոփոխություններ չեն կատարվել

	88
	Հարավային Կովկասում սահմանների համալիր կառավարման ծրագիր
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29.10.2010
	Հավելված 2-ի 13-րդ կետում նշված ձևակերպումից հետևում է, որ թափանցիկ սանիտարական շերտ ստեղծվում է միայն ցամաքային անցման կետերում: Մինչդեռ, կարծում ենք, անհրաժեշտ է քննարկել նաև օդային անցման կետերում սանիտարական շերտի ստեղծման հարցը
	Չի ընդունվել, նկատի ունենալով օդային անցման կետերի առանձնահատկությունները
	Փոփոխություններ չեն կատարվել

	89
	ՀՀ ազգային անվտանգության ծառայություն
11/639
13.10.2010
	12-րդ կետում «կանխելու» բառից հետո ավելացնել «ուղղությամբ» բառը:
	Ընդունվել է
	«կանխելու» բառից հետո ավելացվել է «ուղղությամբ» բառը:

	90
	ՀՀ առողջապահության նախարարություն
ԹՀ/7602-10
18.10.2010
	Նախագծի հավելված 3-ի «Ընդհանուր դրույթներ» 1-ին բաժնի 1-ին և 2-րդ կետերում և «Անձանց, տրանսպորտային միջոցների, կենդանիների, բեռների և այլ գույքի հաշվառումը.» 2-րդ բաժնի վերնագրերում և ողջ տեքստում «տրանսպորտային միջոցի» բառերից հետո լրացնել «և դրանց տնօրինող մարմինների անձնակազմի անդամների, ապրանքների, ուղեբեռների, կենսաբանական, քիմիական ու ռադիոակտիվ նյութերի, թափոնների, փոստային ծանրոցների, մարդկային աճյունների» բառերը: 


	Չի ընդունվել, քանի որ նպատակահարմար չէ համապատասխան նորմերը ծանրաբեռնել առաջարկվող մանրամասնություններով. բացի այդ, անգամ առաջարկը ընդունելու դեպքում թվարկումը սպառիչ չի լինի, քանի որ տվյալ նախագծում օգտագործված է «Պետական սահմանի մասին» ՀՀ օրենքով օգտագործված «բեռների և այլ գույքի» արտահայտությունը:
	Փոփոխություններ չեն կատարվել

	91
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29.10.2010


	Հավելված 3-ի 1-ին կետի «սահմանապահ զորքերի» բառերի փոխարեն գրել « Հայաստանի Հանրապետության կառավարությանն առընթեր ազգային անվտանգության ծառայության սահմանապահ զորքերի (այսուհետ` Սահմանապահ զորքեր),» բառերը, «տրանսպորտի» բառից հետո ավելացնել «և կապի» բառերը, իսկ «վերահսկողություն և հսկողություն» բառերը գրել « հսկողություն և վերահսկողություն» ձևով, որը վերաբերում է նաև հավելվածի ողջ տեքստին, «անցման կետերում» բառերից առաջ ավելացնել «պետական սահմանի» բառերը, «գույքի» բառից հետո ավելացնել «պետական սահմանով բացթողնման նկատմամբ հսկողական ու վերահսկողական» բառերը (նունը նաև` 2-րդ կետում):
	Ընդունվել է
	1-ին կետի «սահմանապահ զորքերի» բառերի փոխարեն գրվել է « Հայաստանի Հանրապետության կառավարությանն առընթեր ազգային անվտանգության ծառայության սահմանապահ զորքերի (այսուհետ` Սահմանապահ զորքեր),» բառերը, «տրանսպորտի» բառից հետո ավելացվել է «և կապի» բառերը, իսկ «վերահսկողություն և հսկողություն» բառերը գրվել է « հսկողություն և վերահսկողություն» ձևով, «անցման կետերում» բառերից առաջ ավելացվել է «պետական սահմանի» բառերը, «գույքի» բառից հետո ավելացվել է «պետական սահմանով բացթողնման նկատմամբ հսկողական ու վերահսկողական» բառերը (նունը նաև` 2-րդ կետում):
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	Հարավային Կովկասում սահմանների համալիր կառավարման ծրագիր
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29.10.2010
	Հավելված 3-ի ձևակերպումը կարող է հանգեցնել Սահմանապահ զորքերի և մաքսային մարմինների միջև անհարկի մրցակցության ու ստեղծել ավելորդ բարդություններ: Անհրաժեշտ է մասնավորեցնել, թե կոնկրետ որ մարմինն ինչի համար է պատասխանատու
	Ընդունվել է
	Հստակեցվել են 3-րդ և 4-րդ կետերը, մասնավորապես` 3-րդ կետի «անձանց» բառից հետո ավելացվել է «և տրանսպորտային միջոցների»

	93
	ՀՀ տրանսպորտի և կապի նախարարություն
01/08/17430-10
01.11.2010
	3-րդ հավելվածի 1-ին կետում «տրանսպորտի» բառից հետո լրացնել «և կապի» բառերը
	Ընդունվել է
	«տրանսպորտի» բառից հետո լրացվել է «և կապի» բառերը

	94
	ՀՀ գյուղատնտեսության նախարարություն
ԳԱ/07.1/4231-10
12.10.2010
	«Հայաստանի Հանրապետության պետական սահմանի ռեժիմ սահմանելու մասին»  ՀՀ կառավարության որոշման նախագծի վերաբերյալ առաջարկում ենք 3-րդ հավելվածի 1-ին կետի «կառուցվածքային « բառը փոխարինել «առանձնացված» բառով,
	Չի ընդունվել, քանի որ իրավասու ստորաբաժանումներ կարող են լինել ոչ առանձնացված կառուցվածքային ստորաբաժանումները 
	Փոփոխություններ չեն կատարվել

	95
	ՀՀ քաղաքացիական ավիացիայի գլխավոր վարչություն
1.1-679

13.10.2010
	«Հայաստանի Հանրապետության պետական սահմանի ռեժիմ սահմանելու մասին» ՀՀ կառավարության որոշման նախագծի հավելված 3-ում առաջարկում ենք 1-ին կետը «նախարարությունների» բառից հետո լրացնել «ՀՀ կառավարությանն առընթեր քաղաքացիական ավիացիայի գլխավոր վարչության» բառերով
	Ընդունվել է
	1-ին կետը «նախարարությունների» բառից հետո լրացվել է «ՀՀ կառավարությանն առընթեր քաղաքացիական ավիացիայի գլխավոր վարչության» բառերով

	96
	ՀՀ տրանսպորտի և կապի նախարարություն
01/08/17430-10

01.11.2010
	2-րդ կետում անհրաժեշտ է հստակեցնել «տեխնոլոգիական սխեմա» փաստաթղթի բովանդակությունը` այդ փաստաթուղթը արտացոլելու է  միայն վերահսկողություն իրականացնող մարմինների կողմից իրականացվող վերահսկողության հաջորդականությունը, թե այլ դրույթներ` նկատի ունենալով ՀՀ կառավարության «Հայաստանի Հանրապետության պետական սահմանում սահմանային ռեժիմ և պետական սահմանի  անցման կետերի ռեժիմ սահմանելու մասին» որոշման նախագծի 2-րդ հավելվածի 8-րդ, 10-րդ կետերի պահանջները.
	Չի ընդունվել, քանի որ «տեխնոլոգիական սխեմա» փաստաթղթի բովանդակությունը պարզ է դառնում «Հայաստանի Հանրապետության պետական սահմանում սահմանային ռեժիմ և պետական սահմանի  անցման կետերի ռեժիմ սահմանելու մասին» որոշման նախագծի 2-րդ հավելվածի 10-րդ կետից, որն իր հերթին ևս հստակեցվել է` հղում կատարելով տեխնոլոգիական սխեմային համապատասխանելու հանգամանքին: Ուստի այլ նախագծում ևս մեկ անգամ դա սահմանելը կհանգեցնի կրկնության: 
	Փոփոխություններ չեն կատարվել

	97
	ՀՀ տարածքային կառավարման նախարարության միգրացիոն պետական գործակալություն
1/3-1544

14.10.2010
	Հավելված 3-ի 3-րդ մասի 11-րդ կետի 3-րդ ենթակետում անհասկանալի է «ժամանակավոր գտնվող» և «քաղաքցիություն չունեցող անձանց» արտահայտությունները: Առաջինն այն պատճառով, թե ինչպես պետք է ՀՀ ԱԱԾ սահմանապահ զորքերն իրականացնեն ՀՀ-ում ժամանակավոր գտնվող օտարերկրյա քաղաքացիների և քաղաքացիություն չունեցող անձանց պարտադիր բժշկական ապահովագրության թերթիկի առկայության ստուգում: Իսկ երկրորդ արտահայտությունը խնդրահարույց է այն պատճառով, որ քաղաքացիություն չունեցող անձը կարող է լինել ՀՀ-ում ապաստան հայցող անձ, որը ՀՀ սահմանակետ է ժամանել ֆորս-մաժորային իրավիճակում, հնարավոր է նույնիսկ առանց փաստաթղթերի և նրանից լրացուցիչ փաստաթղթեր, տվյալ դեպքում, պարտադիր բժշկական ապահովագրություն պահանջելը կարծում ենք տեղին չէ:
	Ընդունվել է
	Համապատասխան կետը հանվել է

	98
	ՀՀ քաղաքացիական ավիացիայի գլխավոր վարչություն
1.1-679

13.10.2010
	4-րդ կետը «մաքսային մարմինները» բառերից հետո լրացնել «, իսկ օդանավակայաններում միայն մաքսային մարմինները» բառերով:
	Ընդունվել է այլ ձևակերպմամբ. 


	Համապատասխանաբար հստակեցվել են նախագծի 3-րդ հավելվածի  3 –րդ և 4-րդ կետերը, մասնավորապես, 3-րդ կետում «անձանց» բառից հետո ավելացվել է «և տրանսպորտային միջոցների» բառերը, իսկ 4-րդ կետի «իրականացնում են» բառից հետո հանվել է «Սահմանապահ զորքերը» բառերը

	99
	ՀՀ Պետական եկամուտների կոմիտե
01/3-2/2230-10
25.10.2010
	“Հայաստանի Հանրապետության պետական սահմանի ռեժիմ սահմանելու մասին” ՀՀ կառավարության որոշման նախագծի 3-րդ հավելվածի 4-րդ կետն անհրաժեշտ է խմբագրել այնպես, որ հստակ տարանջատվեն սահմանապահ զորքերի և մաքսային մարմինների կողմից հաշվառման ենթակա ապրանքներն ու տրանսպորտային միջոցները, քանի որ, մեր կարծիքով, ապրանքների և տրանսպորտային միջոցների հաշվառումը և մաքսային հսկողության իրականացումը սահմանապահ զորքերի խնդիրը չէ:
	Ընդունվել է


	Տես` նախորդ կետում

	100
	Միգրացիոն քաղաքականության զարգացման միջազգային կենտրոն
09.11.2010
	4-րդ կետում Սահմանապահ զորքերի և մաքսային մարմինների իրավասությունները պետք է հստակեցվեն:


	Ընդունվել է
	Տես նախորդ կետում

	101
	 Հարավային Կովկասում սահմանների համալիր կառավարման ծրագիր
ARM SCIBM#020/2010

29.10.2010
	6-րդ կետի 2-րդ պարբերության «հայերենով և անգլերենով նշված» բառերը փոխարինել «հայերեն և անգլերեն լեզուներով նշում» բառերով, իսկ «օդային» բառից առաջ ավելացնել «համապատասխանաբար» բառը: Նույն կետում անհրաժեշտ է սահմանել նաև այն դետքերը, երբ Սահմանապահ զորքերի պաշտոնատար անձանց կողմից նշումներ են կատարվում այն անձանց փաստաթղթերում, ովքեր չունեն քաղաքցիություն կամ անձնագրի (օրինակ` փախստականները)
	Ընդունվել է
	6-րդ կետի «անձնագրերում» բառրից հետո ավելացվել է «կամ դրանց փոխարինող փաստաթղթերում» բառերը, իսկ 2-րդ պարբերության «հայերենով և անգլերենով նշված» բառերը փոխարինվել «հայերեն և անգլերեն լեզուներով նշում» բառերով, իսկ «օդային» բառից առաջ ավելացվել է «համապատասխանաբար» բառը, 

	102
	ՀՀ տրանսպորտի և կապի նախարարություն
01/08/17430-10

01.11.2010
	8-րդ կետում անհրաժեշտ է հստակեցնել «այլ գույք» հասկացությունը, մասնավորապես սահմանել` փոստային առաքանին հանդիսանում է այլ գույք, թե ոչ և դրանից ելնելով համապատասխան փոփոխություններ կատարել հավելվածի ամբողջ տեքստում
	Չի ընդունվել, քանի որ նպատակահարմար չէ համապատասխան նորմերը ծանրաբեռնել առաջարկվող մանրամասնություններով. բացի այդ, անգամ առաջարկը ընդունելու դեպքում թվարկումը սպառիչ չի լինի, քանի որ տվյալ նախագծում օգտագործված է «Պետական սահմանի մասին» ՀՀ օրենքով օգտագործված «բեռների և այլ գույքի» արտահայտությունը:
	Փոփոխություններ չեն կատարվել

	103
	Միգրացիոն քաղաքականության զարգացման միջազգային կենտրոն
09.11.2010
	8-րդ կետի “հնարավորության դեպքում” արտահայտությունը հստակեցման կարիք ունի:


	Չի ընդունվել, քանի որ ինքնին միտքը պարզ է, հնարավոր է սխալ թարգմանության խնդրի առկայություն:
	Փոփոխություններ չեն կատարվել

	104
	ՀՀ տրանսպորտի և կապի նախարարություն
01/08/17430-10

01.11.2010
	9-րդ կետի 1-ին  և 3-րդ ենթակետերը շարադրել հետևյալ խմբագրությամբ
«1)    ավտոբուսներ
ա. միկրոավտոբուսների համար


            30 րոպե
բ. մինչև 30 տեղանոց ավտոբուսների համար
            40 րոպե
գ. մինչև 40 տեղանոց ավտոբուսների համար                    50 րոպե
դ. 40 և ավելի տեղանոց ավտոբուսների համար
             60 րոպե
 3) թեթև մարդատար ավտոմոբիլների համար                     15 րոպե»
	Ընդունվել է
	9-րդ կետի 1-ին  և 3-րդ ենթակետերը շարադրվել է հետևյալ խմբագրությամբ

«1)    ավտոբուսներ

ա. միկրոավտոբուսների համար


            30 րոպե

բ. մինչև 30 տեղանոց ավտոբուսների համար
            40 րոպե

գ. մինչև 40 տեղանոց ավտոբուսների համար                    50 րոպե

դ. 40 և ավելի տեղանոց ավտոբուսների համար
             60 րոպե

 3) թեթև մարդատար ավտոմոբիլների համար                     15 րոպե»

	105
	ՀՀ տրանսպորտի և կապի նախարարություն
01/08/17430-10

01.11.2010
	9-րդ կետը լրացնել հետևյալ բովանդակությամբ նոր 2.1-րդ և 2.2-րդ կետերով.

<2.1 արագ փչացող բեռներ փոխադրող 

բեռնատար ավտոմոբիլների համար


20 րոպե
2.2 վտանգավոր բեռներ և չվնասազերծված տարաներ փոխադրող 

բեռնատար ավտոմոբիլների համար


30 րոպե».
	Ընդունվել է 
	Շարադրվել է երկրորդ ենթակետում.

	106
	ՀՀ տրանսպորտի և կապի նախարարություն
01/08/17430-10

01.11.2010
	9-րդ կետի վերջին պարբերության մեջ անհրաժեշտ է սահմանել վերահսկողություն և հսկողություն իրականացնելու ժամանակի գերազանցման չափ.
	Ընդունվել է
	«ժամանակի գերազանցում» բառերից հետո ավելացվել է «, բայց ոչ ավելին, քան հինգ ժամ» բառերը:

	107
	Հարավային Կովկասում սահմանների համալիր կառավարման ծրագիր
ARM SCIBM#020/2010

29.10.2010
	9-րդ կետի 2-րդ պարբերության վերջին նախադասությունը շարադրել այսպես. «Այս դեպքում տրանսպորտային միջոցը հանվում է հոսքուղուց և կայանվում այդ նպատակով հատուկ առանձնացված վայրում:»: 
	Ընդունվել է
	9-րդ կետի 2-րդ պարբերության վերջին նախադասությունը շարադրվել է այսպես. «Այս դեպքում տրանսպորտային միջոցը հանվում է հոսքուղուց և կայանվում այդ նպատակով հատուկ առանձնացված վայրում:»:

	108
	ՀՀ Էկոնոմիկայի նախարարություն
07/12.1/5268-10
27.10.2010
	Հավելված 3-ում 9-րդ կետի 1-ին ենթակետով նախատեսված  ուղևորատար ավտոբուսների համար նախատեսված 30 րոպեն չի կարելի ընդհանրացնել բոլոր տեսակի ուղևորատար ավտոբուսների համար, քանի որ դրանք կարող են տեղափոխել տարբեր քանակությամբ ուղևորներ, օրինակ,  մեծ զբոսաշրջային ավտոբուսները կարող են տեղափոխել մինչև 60 մարդ, իսկ միկրոավտոբուսները տեղափոխում են 11 և ավելի ուղևոր: Առաջարկում ենք, հաշվի առնելով վերոնշյալ հանգամանքը, հստակեցնել, թե որ տեսակի ուղևորատար ավտոբուսներին է խոսքը վերաբերում: 
	Չի ընդունվել, ժամկետները վերցված են գործնականից, և դրանք նախատեսված են ավելին, քան անհրաժեշտ է.
	Փոփոխություններ չեն կատարվել

	109
	ՀՀ Էկոնոմիկայի նախարարություն
07/12.1/5268-10
27.10.2010
	9-րդ կետի վերջին պարբերությունում անհրաժեշտ է հստակ սահմանել անձանց, տրանսպորտային միջոցների, կենդանիների, բեռների և այլ գույքի լրացուցիչ վերահսկողություն և հսկողություն իրականացնելու նպատակով ժամանակի գերազանցման դեպքում  առավելագույն ժամկետ, իսկ դրա լրանալու դեպքում, նշել հետագա գործողությունները` կամայականությունները և ուղևորների դժգոհությունը բացառելու նպատակով: 
	Ընդունվել է 
	«ժամանակի գերազանցում» բառերից հետո ավելացվել է «, բայց ոչ ավելին, քան հինգ ժամ» բառերը:

	110
	ՀՀ Պետական եկամուտների կոմիտե
01/3-2/2230-10
25.10.2010
	9-րդ կետով սահմանված ժամկետներն ունեն լուրջ հիմնավորման կարիք
	Չի ընդունվել, ժամկետները վերցված են գործնականից, և դրանք նախատեսված են ավելին քան անհրաժեշտ է
	Փոփոխություններ չեն կատարվել

	111
	Միգրացիոն քաղաքականության զարգացման միջազգային կենտրոն
09.11.2010
	9-րդ կետի ժամանակային կարգավորման հետ կապված ԵՄ-ն նման պահանջներ չի ներկայացնում: Ավելի լավ է նշել, թե ինչ տեսակի վերահսկողություն պետք է իրականացվի (օրինակ` պարտադիր վերահսկողություն, 1-ին գծում իրականացվող վերահսկողություն, 2-րդ գծում իրականացվող վերահսկողություն և այլն): Արդյոք նպատակահարմար է նույն կետում ավտոբուսների համար սահմանել 30 րոպե, իսկ մարդատար ավտոմոբիլների համար` 15 րոպե:


	Ընդունվել է մասամբ
	Համապատասխան ժամանակահատվածները հստակեցվել են, սակայն դրանք չեն հանվել, քանի որ դրանց առկայությունը նպատակահարմար է:

	112
	ՀՀ գյուղատնտեսության նախարարություն
ԳԱ/07.1/4231-10
12.10.2010
	9-րդ, 14-րդ, 15-րդ և 16-րդ կետերում «անասնաբուժական» և «ֆիտոսանիտարական» բառերը համապատասխանաբար փոխարինել «անասնաբուժասանիտարական» և «բուսասանիտարական» բառերով:
	Ընդունվել է
	9-րդ, 14-րդ, 15-րդ և 16-րդ կետերում «անասնաբուժական» և «ֆիտոսանիտարական» բառերը համապատասխանաբար փոխարինվել են «անասնաբուժասանիտարական» և «բուսասանիտարական» բառերով:

	113
	ՀՀ Պետական եկամուտների կոմիտե
01/3-2/2230-10
25.10.2010
	11-րդ կետի 1-ին ենթակետում անհրաժեշտ է հստակեցնել “սահմանային վերահսկողություն” տերմինը, սահմանապահ զորքերի կողմից իրականացման ենթակա սահմանային վերահսկողության տեսակները, դեպքերը և կարգը: Բացի այդ, անհրաժեշտ է հստակեցնել նաև, թե արդյոք “սահմանային վերահսկողություն” տերմինը նախատեսում է սահմանապահ զորքերի կողմից ապրանքների և տրանuպորտային միջոցների զննում, իսկ եթե այո, ապա որ փուլում, որ դեպքերում, ինչ կարգով և ինչ ծավալներով:
	Չի ընդունվել, քանի որ անհրաժեշտ չէ մանրամասնել առաջարկվող տարբերակով, նկատի ունենալով այն, որ «Սահմանապահ զորքերի մասին»  ՀՀ օրենքի 7-րդ հոդվածով ամրագրված են վերջիններիս լիազորությունները
	Փոփոխություններ չեն կատարվել

	114
	ՀՀ քաղաքացիական ավիացիայի գլխավոր վարչություն
1.1-679

13.10.2010
	11-րդ կետի 1-ին ենթակետը «սահմանով» բառից հետո լրացնել «, բացառությամբ օդանավակայաններ,» բառերով: 3-րդ և 4-րդ ենթակետերը անհրաժեշտ է հանել, քանի որ նշված գործառությները սահմանային վերահսկողության հետ առնչություն չունեն և հակասում է ՀՀ միջազգային պայմանագրերին
	 Ընդունվել է
	11-րդ կետի 1-ին ենթակետը «սահմանով» բառից հետո լրացվել է «, բացառությամբ օդանավակայաններ,» բառերով, իսկ 3-րդ և 4-րդ ենթակետերը հանվել են 

	115
	ՀՀ արտաքին գործերի նախարարություն
16/15538-10
08.10.2010
	3-րդ հավելվածի 11-րդ կետի 3-րդ ենթակետը հանել, քանի որ պարտադիր բժշկական ապահովագրություն ունենալու պահանջ օրենքով սահմանված չէ:

	Ընդունվել է
	11-րդ կետի 3-րդ ենթակետը հանվե է

	116
	ՀՀ Էկոնոմիկայի նախարարություն
07/12.1/5268-10
27.10.2010
	11-րդ կետի 3-րդ ենթակետը անհրաժեշտ է հանել, քանի որ ՀՀ օրենսդրությամբ Հայաստանի Հանրապետությունում նախատեսված չէ պարտադիր բժշկական ապահովագրություն:
	Ընդունվել է
	11-րդ կետի 3-րդ ենթակետը հանվե է

	117
	Հարավային Կովկասում սահմանների համալիր կառավարման ծրագիր
ARM SCIBM#020/2010

29.10.2010
	12-րդ կետը սկսել հետևյալ խմբագրությամբ «Մաքսային մարմինները ՀՀ օրենսրությանը համապատասխան իրականացնում են պետական սահմանով անձանց...» այնուհետև ինչպես տեքստում:


	Ընդունվել է
	12-րդ կետի սկիսբը մինչև «, տրանսպորտային» բառը վերախմբագրվել է հետևյալ կերպ «Մաքսային մարմինները ՀՀ օրենսրությանը համապատասխան իրականացնում են պետական սահմանով անձանց...» այնուհետև ինչպես տեքստում:



	118
	ՀՀ գյուղատնտեսության նախարարություն
ԳԱ/07.1/4231-10
12.10.2010
	13-րդ կետի «կենդանիների» բառը հանել, քանի որ  անասնաբուժական պետական հսկողության ենթակա բեռների (կենդանի, կենդանական ծագման հումք, մթերք, կեր, լրացակեր), սննդամթերքի անվտանգության, բույսերի, բուսական արտադրանքի ներմուծման և արտահանման գործընթացների նկատմամբ պետական վերահսկողությունը իրականացնում է Հայաստանի Հանրապետության գյուղատնտեսության նախարարությունը:
	Ընդունվել է
	13-րդ կետի «կենդանիների» բառը հանվել է

	119
	Հարավային Կովկասում սահմանների համալիր կառավարման ծրագիր
ARM SCIBM#020/2010

29.10.2010
	Հավելված 3-ի 14-րդ կետի «իրականացնում է» բառից հետո հանել «Հայաստանի Հանրապետության» բառերը, իսկ «անասնաբուժական» բառից հետո հանել «վերահսկողություն» բառը
	Ընդունվել է
	14-րդ կետի «իրականացնում է» բառից հետո հանվել է «Հայաստանի Հանրապետության» բառերը, իսկ «անասնաբուժական» բառից հետո հանվել է «վերահսկողություն» բառը

	120
	Հարավային Կովկասում սահմանների համալիր կառավարման ծրագիր
ARM SCIBM#020/2010

29.10.2010
	15-րդ և 16-րդ կետերում «անասնաբուժական» և «ֆիտոսանիտարական» բառերից հետո ավելացնել «վերահսկողություն» բառը
	Ընդունվել է
	15-րդ և 16-րդ կետերում «անասնաբուժական» և «ֆիտոսանիտարական» բառերից հետո ավելացվել է «վերահսկողություն» բառը

	121
	ՀՀ առողջապահության նախարարություն
ԹՀ/7602-10
18.10.2010
	Նախագծի հավելված 3-ի «Վերահսկողություն և հսկողություն իրականացնող մարմինների գործառույթները» 3-րդ բաժնի 13-րդ կետի, 15–րդ և 16-րդ կետերի 1-ին ենթակետերի ա) պարբերություններում «սանիտարական-կարանտինային վերահսկողություն» բառերը փոխարինել «սանիտարական-կարանտինային հսկողություն.» բառերով: 


	Չի ընդունվել, քանի որ «Պետական սահմանի մասին» ՀՀ օրենքի 14-րդ հոդվածով սահմանվում է, որ պետական սահմանը հատող անձինք, տրանսպորտային միջոցները, կենդանիները, բեռները ու այլ գույքը ենթակա են սահմանային, սանիտարա-կարանտենային, անասնաբուժական, ֆիտոսանիտարական վերահսկողության և մաքսային հսկողության
	Փոփոխություններ չեն կատարվել

	122
	ՀՀ առողջապահության նախարարություն
ԹՀ/7602-10
18.10.2010
	Նախագծի նույն հավելվածի, նույն բաժնի, նույն կետում «տրանսպորտային միջոցի» բառերից հետո հանել «կենդանիների» բառը, քանի որ վերջինիս հսկողությունը ՀՀ առողջապահության նախարարության լիազորության շրջանակներից դուրս է: 
	Ընդունվել է
	«տրանսպորտային միջոցի» բառերից հետո հանվել է «կենդանիների» բառը

	123
	ՀՀ առողջապահության նախարարություն
ԹՀ/7602-10
18.10.2010
	Նախագծի նույն հավելվածի, նույն բաժնի 14-րդ կետում և ողջ տեքստում «անասնաբուժական» բառը փոխարինել «անասնաբուժասանիտարական» բառով: 
	Ընդունվել է
	14-րդ կետում և ողջ տեքստում «անասնաբուժական» բառը փոխարինվել է «անասնաբուժասանիտարական» բառով:

	124
	ՀՀ տրանսպորտի և կապի նախարարություն
01/08/17430-10

01.11.2010
	3-րդ հավելվածը լրացնել հետևյալ բովանդակությամբ նոր 14.1-րդ կետով.

«14.1 Հայաստանի Հանրապետության տրանսպորտի և կապի նախարարությունն իր լիազորությունների սահմաններում իրականացնում է Հայաստանի Հանրապետության պետական սահմանով իրականացվող (բացառությամբ օդայինի) ուղևորափոխադրումներին և բեռնափոխադրումներին տրանսպորտի մասին օրենսդրությամբ ներկայացվող պահանջների կատարման նկատմամբ վերահսկողություն:»:
	Չի ընդունվել, քանի որ ՀՀ  տրանսպորտի և կապի նախարարության կողմից ուղևորափոխադրումների և բեռնափոխադրումների` «Տրանսպորտի մասին» ՀՀ օրենքի 28-րդ հոդվածով սահմանվում է տրանսպորտային գործունեության մասնակիցների կողմից տրանսպորտի մասին օրենսդրության պահանջների կատարման նկատմամբ վերահսկություն, որի իրականացումն ուղղակիորեն չի առնչվում սահմանային ռեժիմի և սահմանային անվտանգության ապահովման հետ, հետևաբար նախագծի կարգավորուման առարկայից դուրս է:
	Փոփոխություններ չեն կատարվել

	125
	ՀՀ առողջապահության նախարարություն
ԹՀ/7602-10
18.10.2010
	Նախագծի նույն հավելվածի, նույն բաժնի 15–րդ և 16-րդ կետերի 1-ին ենթակետերի գ) և 2-րդ ենթակետերի ա) պարբերություններում «սանիտարական-կարանտինային, անասնաբուժական» բառերի փոխարեն լրացնել «անասնաբուժասանիտարական վերահսկողություն» բառերը` համաձայն «Անասնաբուժության մաին» ՀՀ օրենքի պահանջների: 
	Ընդունվել է
	15–րդ և 16-րդ կետերի 1-ին ենթակետերի գ) և 2-րդ ենթակետերի ա) պարբերություններում «սանիտարական-կարանտինային, անասնաբուժական» բառերի փոխարեն լրացվել են  «անասնաբուժասանիտարական վերահսկողություն» բառերը

	126
	ՀՀ առողջապահության նախարարություն
ԹՀ/7602-10
18.10.2010
	Նախագծի նույն հավելվածի, նույն բաժնի, 15-րդ կետի, 1-ին ենթակետի ա) պարբերությունում «միայն անձանց նկատմամբ» բառերը հանել, քանի որ Միջազգային առողջապահական (բժշկասանիտարական) կանոնների (2005 թվական) պահանջների համաձայն սանիտարական–կարանտինային հսկողություն իրականցվում է ոչ միայն անձանց, այլ նաև բեռների, ուղեբեռնորի, փոստային ծանրոցների և այլնի նկատմամբ: 
	Ընդունվել է
	15-րդ կետի, 1-ին ենթակետի ա) պարբերությունում «միայն անձանց նկատմամբ» բառերը հանվել են

	127
	ՀՀ քաղաքացիական ավիացիայի գլխավոր վարչություն
1.1-679

13.10.2010
	16-րդ կետի 1-ին ենթակետի բ. պարբերությունը անհրաժեշտ է «սահմանային» բառից առաջ լրացնել «ժամանող անձանց» բառերով: 2-րդ ենթակետի բ. պարբերությունը անհրաժեշտ է «սահմանային» բառից առաջ լրացնել «մեկնող ուղևերների» բառերով:
	Չի ընդունվել, քանի որ 1-ին ենթակետով արդեն իսկ նշված է, որ վերահսկղությունն իրականացվում է ՀՀ մուտքի դեպքում
	Փոփոխություններ չեն կատարվել

	128
	ՀՀ Պետական եկամուտների կոմիտե
01/3-2/2230-10
25.10.2010
	16-րդ կետի 2-րդ ենթակետում անձանց, տրանսպորտային միջոցների, կենդանիների, բեռների և այլ գույքի Հայաստանի Հանրապետությունից ելքի դեպքում մաքսային հսկողությանը պետք է հաջորդի սահմանային վերահսկողությունը, այլ ոչ թե հակառակը: 

Ելնելով վերոգրյալից` առաջարկվում է փոխել վերոնշյալ ենթակետի պարբերությունների հերթականությունը:
	Ընդունվել է
	Կատարվել է համապատասխան փոփոխություն, վերոնշյալ ենթակետի պարբերությունների հերթականությունը փոխվել են

	129
	ՀՀ ֆինանսների նախարարություն
4/4.4-4/7659-10
12.10.2010
	«Հայաստանի Հանրապետության պետական սահմանում սահմանային ռեժիմ և պետական սահմանի անցման կետերի ռեժիմ սահմանելու մասին» ՀՀ կառավարության որոշման նախագծի 2-րդ կետը հակասում է «Իրավական ակտերի մասին» ՀՀ օրենքի 70-րդ հոդվածի 5-րդ մասի պահանջին` համաձայն որի իրավական ակտերում փոփոխությունները կամ լրացումները կատարում է միայն իրավական ակտն ընդունած մարմինը կամ նրա իրավա​հաջորդը: Իրավաստեղծ մարմինն իրավական ակտում փոփոխություններ կամ լրացումներ կարող է կատարել միայն նույն տեսակի իրավական ակտով: 
	Չի ընդունվել, հիմք է ընդունված ՀՀ իրավական ակտերի մասին օրենքի 72-րդ հոդվածի 1-ին մասի 1-ին կետ:
	Փոփոխություններ չեն կատարվել

	130
	ՀՀ արտաքին գործերի նախարարություն
16/15538-10
08.10.2010
	«Հայաստանի Հանրապետության պետական սահմանում սահմանային ռեժիմ և պետական սահմանի անցման կետերի ռեժիմ սահմանելու մասին» (3-ին նախագիծ) վերաբերյալ` 

նախագծում ներառել 1-ին նախագծի 2-րդ հավելվածը և 2-րդ նախագծի 3-րդ հավելվածը) և նախագիծը վերնագրել հետևյալ կերպ. 

«Հայաստանի Հանրապետության պետական սահմանի անցման կետերը, անցման կետերի ռեժիմը և անձանց, տրանսպորտային միջոցների, կենդանիների, բեռների և այլ գույքի` պետական սահմանով բացթողնման կանոնները սահմանելու մասին».
	Չի ընդունվել,  քանի որ նախագծի նախաբանում արդեն իսկ հղում է կատարված «Պետական սահմանի մասին» ՀՀ օրենքի 6-րդ հոդվածին, իսկ 8-րդ հոդվածն ավելի բնորոշիչ և ընդգրկուն է նախագծի համար:
	Փոփոխություններ չեն կատարվել 

	131
	ՀՀ արտաքին գործերի նախարարություն
16/15538-10
08.10.2010
	Թեև 3-րդ նախագծում նշված է, որ սահմանվում են վերահսկողության տեսակները, սակայն դրանք նախագծով սահմանված չեն: Ավելին, վերահսկողության տեսակները սամանելու կարիք չկա, քանի որ օրենքի 14-րդ հոդվածում վերահսկողության տեսակներն արդեն իսկ սահմանված են և նշված հոդվածի պահանջներից ելնելով` ՀՀ կառավարությունը պետք է սահմանի վերահսկողության իրականացման և կազմակերպման կարգը: Սակայն, եթե նախագծում ընդգրկվեն 1-ին նախագծի 2-րդ հավելվածը և 2-րդ նախագծի 3-րդ հավելվածը, ապա կարիք չի լինի նաև սահմանել վերահսկողության իրականացման և կազմակերպման կարգը:  
	Ընդունվել է
	Վերնագրից և տեքստից վերահսկողությանը վերաբերող հատվածները հանվել են

	132
	ՀՀ տրանսպորտի և կապի նախարարություն
01/08/17430-10

01.11.2010
	ՀՀ կառավարության «Հայաստանի Հանրապետության  պետական սահմանում սահմանային ռեժիմ և պետական  սահմանի անցման կետերի ռեժիմ սահմանելու մասին» որոշման նախագծի   նախաբանի համաձայն, այն մշակվել է «Պետական սահմանի մասին» ՀՀ օրենքի 14-րդ հոդվածի հիման վրա, որտեղ նշված է, որ վերահuկողության կազմակերպման ու իրականացման կարգը uահմանվում է Հայաuտանի Հանրապետության oրենքներով և այլ իրավական ակտերով:Ելնելով նշվածից, սույն որոշման նախագծում պետք է սահմանվեր   վերահuկողության կազմակերպման ու իրականացման կարգը, սակայն նախագծով սահմանվել են միայն սահմանային անցման կետերը և հաղորդակցության տեսակները: Հաշվի առնելով վերոշարադրյալը անհրաժեշտ է նախագծում  կատարել համապատասխան փոփոխություններ:
	Ընդունվել է
	Վերնագրից և տեքստից վերահսկողությանը վերաբերող հատվածները հանվել են

	133
	Հարավային Կովկասում սահմանների համալիր կառավարման ծրագիր
ARM SCIBM#020/2010

29.10.2010
	ՀՀ կառավարության «Հայաստանի Հանրապետության  պետական սահմանում սահմանային ռեժիմ և պետական  սահմանի անցման կետերի ռեժիմ սահմանելու մասին» որոշման նախագծի վերնագիրը չի համապատասխանում բովանդակությանը, պետական սահմանի մասին օրենքի 14-րդ հոդվածում խոսվում է միայն վերահսկողության կազմակերպման ու իրականացման կարգի և ոչ թե դրանց տեսակների ՀՀ կառավարության կողմից սահմանելու մասին
	Ընդունվել է
	Վերնագրից և տեքստից վերահսկողությանը վերաբերող հատվածները հանվել են

	134
	Հարավային Կովկասում սահմանների համալիր կառավարման ծրագիր
ARM SCIBM#020/2010

29.10.2010
	Վերահսկողության տեսակների մասին նշվում է ինչպես որոշման նախագծի 1-ին կետում, այնպես էլ հավելվածի վերնագրում, սակայն հավելվածով հաստատվող աղյուսակում վերահսկողության տեսակների մասին խոսք չկա: Հավելվածում փոխարենը խոսքը գնում է հաղորդակցության տեսակների ու գտնվելու վայրերի մասին, ինչն արտացոլված չէ վերնագրում:
	Ընդունվել է
	Վերնագրից և տեքստից վերահսկողությանը վերաբերող հատվածները հանվել են

	135
	Հարավային Կովկասում սահմանների համալիր կառավարման ծրագիր
ARM SCIBM#020/2010

29.10.2010
	Նախագծի 2-րդ կետն ավելի շատ կիրառելի է վերը նշված մյուս երկու նախագծերի նկատմամբ, քանի որ դրանով նախատեսված որոշման դրույթները վերաբերելի են մյուս երկուսի կարգավորման առարկան կազմող հարցերին: Բանն այն է, որ 2-րդ կետում նշված է անցակետերին վերաբերող որոշումը, որն ընդունվել է վարչապետի 1995 դեկտեմբերի 15-ի թիվ 346 որոշմամբ, իսկ 2-րդ կետում նշված ՀՀ վարչապետի 1995թ. նոյեմբերի 22-ի նշված որոշումը առնչություն չունի անցան կետերի սահմանման հետ:
	Չի ընդունվել, հիշատակված որոշմամբ այսպես, թե այնպես կարգավորված են նաև սահմանային անցման կետերը սահմանելու հարցերը: Հակառակը կարելի է ասել նաև առաջարկն ընդունելու դեպքում:
	Փոփոխություններ չեն կատարվել

	136
	ՀՀ արտաքին գործորի նախարարություն
16/15538-10
08.10.2010
	նախագծով սահմանված հավելվածի վերնագրից պետք է հանել «և դրանցում իրականացվող վերահսկողության տեսակները (բացի սահմանային վերահսկողությունից և մաքսային հսկողությունից)», քանի որ վերահսկողության տեսակներ հավելվածում չեն նշվում: 
	Ընդունվել է
	Հավելվածի վերնագրից հանվել է «և դրանցում իրականացվող վերահսկողության տեսակները (բացի սահմանային վերահսկողությունից և մաքսային հսկողությունից)» բառերը

	137
	ՀՀ արտաքին գործերի նախարարություն
16/15538-10
08.10.2010
	Առաջարկում ենք պետական սահմանի անցման կետերի վերաբերյալ հավելվածը լրամշակել: Լրամշակված ցանկը կցվում է: 


	Ընդունվել է մասամբ
	«Զվարթնոց» օդանավակայանի տեղակայման վայրի, քանի որ այն գտնվում է Երևան քաղաքի վարչական տարածքում

	138
	ՀՀ ազգային անվտանգության ծառայություն
11/639
13.10.2010
	«Հայաստանի Հանրապետության պետական սահմանում սահմանային ռեժիմ և պետական սահմանի անցման կետերի ռեժիմ սահմանելու մասին» ՀՀ կառավարության որոշման նախագծի վերնագրին անհրաժեշտ է համապատասխանեցնել որոշման 1-ին կետին և հավելվածի վերնագրին: Հավելվածում խոսք չի գնում վերնագրով նախատեսված պետական սահմանի անցման կետերում իրականացվող վերահսկողության տեսակների մասին: 
	Ընդունվել է
	Նախագծի վերնագիրը վերաշարադրվել է հետևյալ կերպ. «ՀԱՅԱՍՏԱՆԻ ՀԱՆՐԱՊԵՏՈՒԹՅԱՆ ՊԵՏԱԿԱՆ ՍԱՀՄԱՆԻ ԱՆՑՄԱՆ ԿԵՏԵՐԸ ՍԱՀՄԱՆԵԼՈՒ ՄԱՍԻՆ»


	139
	ՀՀ Էկոնոմիկայի նախարարություն
07/12.1/5268-10
27.10.2010
	«Հայաստանի Հանրապետության պետական սահմանում սահմանային ռեժիմ և պետական սահմանի անցման կետերի ռեժիմ սահմանելու մասին» ՀՀ կառավարության որոշման նախագծի վերնագիրը չի համապատասխանում նախագծի բովանդակությանը, ուստի անհրաժեշտ է կատարել համապատասխան փոփոխություն նախագծում:
	Ընդունվել է
	Տես` նախորդ կետում

	140
	ՀՀ Էկոնոմիկայի նախարարություն
07/12.1/5268-10
27.10.2010
	1-ին կետում և հավելվածի վերնագրում նշվում է վերահսկողության տեսակների մասին, սակայն հավելվածում վերահսկողության տեսակներին վերաբերող որևէ դրույթ նախատեսված չէ: Ուստի առաջարկում ենք նախագծում կատարել համապատասխան փոփոխություն:
	Ընդունվել է
	Նախագծի 1-ին կետից հանվել է «և վերահսկողության տեսակները» բառերը

	141
	ՀՀ Էկոնոմիկայի նախարարություն
07/12.1/5268-10
27.10.2010
	2-րդ կետում արված հղումը թերի է, ուստի անհրաժեշտ է նշել իրավական ակտի լրիվ անվանումը: 
	Ընդունվել է
	Կատարվել է համապատասխան փոփոխություն` լրացվել է ակտի լրիվ անվանումը

	142
	ՀՀ Պետական եկամուտների կոմիտե
01/3-2/2230-10
25.10.2010
	“Հայաստանի Հանրապետության պետական սահմանում սահմանային ռեժիմ և պետական սահմանի անցման կետերի ռեժիմ սահմանելու մասին” ՀՀ կառավարության որոշման նախագծի 1-ին կետով նախատեսված վերահսկողության տեսակները սահմանող հավելված առկա չէ:
	Ընդունվել է
	Նախագծի 1-ին կետից հանվել է «և վերահսկողության տեսակները» բառերը

	143
	ՀՀ քաղաքացիական ավիացիայի գլխավոր վարչություն
1.1-679

13.10.2010
	«Հայաստանի Հանրապետության պետական սահմանում սահմանային ռեժիմ և պետական սահմանի անցման կետերի ռեժիմ սահմանելու մասին» ՀՀ կառավարության որոշման նախագծի հավելվածում «Օդանավակայաններում տեղակայված անցման կետեր» բաժնում «Արմավիրի մարզ, գյուղ Փարաքար» բառերը փոխարինել «Երևան քաղաք» բառերով, հաշվի առնելով, որ «Ստեփանավան» օդանավակայան» ՓԲԸ-ն ընդգրկված է «Պետական գույքի մասնավորեցման 2006-2007 թթ. ծրագրի մասին» ՀՀ օրենքում, և որպես օդանավակայն չի գործում, դրան վերաբերվող դրույթները որոշման հավելվածից հանել:
	Ընդունվել է 
	Նախագծի հավելվածում «Օդանավակայաններում տեղակայված անցման կետեր» բաժնում «Արմավիրի մարզ, գյուղ Փարաքար» բառերը փոխարինվել են «Երևան քաղաք» բառերով

	144
	Հարավային Կովկասում սահմանների համալիր կառավարման ծրագիր
ARM SCIBM#020/2010

29.10.2010
	Հավելված 1-ում «Նինոծմինդա» և «Գուգութի» անցման կետերի համար նշված են տեղակայման նույն վայրերը, մինչդեռ իրականում դրանք տարբեր են
	Ընդունվել է
	Ցանկն ամբողջությամբ վերախմբագրվել է ՀՀ ԱԳՆ-ի և ՀՀ քաղաքացիական ավիացիայի գլխավոր վարչություն կողմից ներկայացված առաջարկությունների հիման վրա:

	145
	ՀՀ տրանսպորտի և կապի նախարարություն
01/08/17430-10

01.11.2010
	Նկատի ունենալով, որ ՀՀ տրանսպորտի և կապի նախարարությունը հանդիսանում է վերահսկողություն իրականացնող մարմին, ուստի անհրաժեշտ է համապատասխան փոփոխություներ կատարել <Պետական սահմանի մասին> ՀՀ օրենքում` սահմանելով տրանսպորտային վերահսկությունը որպես վերահսկողության տեսակ: 
	Չի ընդունվել, քննարկվող նախագծերի կարգավորման առարկան իր մեջ չի ներառում տվյալ առաջարկին վերաբերող խնդիրը:
	Փոփոխություններ չեն կատարվել

	146
	ՀՀ քաղաքաշինության նախարարություն
01/18/3984-10

08.10.2010,

ՀՀ Ոստիկանություն
35/1548

15.10.2010
	Որոշումների նախագծերի վերաբերյալ առաջարկություններ և դիտողություններ չկան
	
	


